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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

ktorou sa ustanovuje europsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim

a eurdpsky parkovaci preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 53 ods. 1, a ¢lanok 62,

¢lanok 91 a ¢lanok 21 ods. 2,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

1 U.v. EU C, C/2024/1595, 5.3.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/C/2024/1595/0j.

2 U.v. EU C, C/2024/1981, 18.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1981/0j.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 24. aprila 2024 (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1

2)

©)

Unia je zaloZena na hodnotach l'udskej dostojnosti, slobody, rovnosti a dodrZiavania
I'udskych prav a je odhodlana bojovat’ proti diskrimindcii, a to aj z dovodu zdravotného
postihnutia, ako sa stanovuje v Zmluve o Eurdpskej tnii (dalej len ,,Zmluva o EU%),

v Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie (d’alej len ,,ZFEU*), v Charte zakladnych prav
Europskej tnie (d’alej len ,,charta®) a v Dohovore Organizéacie Spojenych narodov

o pravach 0sdb so zdravotnym postihnutim* (d’alej len ,,dohovor UNCRPD).

V ¢lanku 26 charty Unia uznava a reSpektuje pravo osob so zdravotnym postihnutim
vyuzivat’ opatrenia, ktoré s ur¢ené na zabezpec€enie ich nezavislosti, socidlnej integracie

a integracie v zamestnani a ucasti na zivote v spolocnosti.

Kazdy obéan Unie ma zékladné pravo na slobodny pohyb a pobyt na tizemi ¢lenskych
Statov, pricom podlicha obmedzeniam a podmienkam stanovenym v Zmluve o EU a ZFEU
a v opatreniach prijatych na ich vykonanie. V ¢lanku 18 dohovoru UNCRPD sa takisto
uznavaju prava osob so zdravotnym postihnutim okrem iného na slobodu pohybu

a slobodu vol'by miesta pobytu na rovnakom zaklade s ostatnymi.

U.v. EUL23,27.1.2010, s. 37.
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4) Podl'a Stidneho dvora Eurépskej tinie ma byt ob&ianstvo Unie zakladnym postavenim
Statnych prislusnikov ¢lenskych Statov pri uplatiiovani prava na pohyb a pobyt na Gizemi
&lenskych §tatov, zabezpedujucim, aby sa v rozsahu vecnej posobnosti ZFEU s ob&anmi,
ktori sa nachadzaji v rovnakej situacii, nezavisle na ich Statnej prisluSnosti zaobchadzalo

rovnako okrem vyslovne stanovenych vynimiek.

(5) Unia je zmluvnou stranou dohovoru UNCRPD a je viazana jeho ustanoveniami, ktoré
tvoria neoddelitel’nt stdast’ pravneho poriadku Unie v rozsahu jej pravomoci. Vietky
Clenské Staty su zmluvnymi stranami dohovoru UNCRPD a st nim viazané v rozsahu
svojich pravomoci. Hoci Unia a vietky ¢lenské $taty dohovor UNCRPD podpisali
a ratifikovali, je potrebné pokrocit’, pokial’ ide o rovnost’ 0sdb so zdravotnym postihnutim

tak na trovni Unie, ako aj vo vietkych &lenskych tatoch.
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(6)

V dohovore UNCRPD sa uzndva, Ze medzi osoby so zdravotnym postihnutim patria osoby
s dlhodobymi telesnymi, mentalnymi, intelektudlnymi alebo zmyslovymi postihnutiami,
ktoré v sucinnosti s réznymi environmentalnymi, administrativnymi, technologickymi

a spolo¢enskymi prekazkami mozu viest’ k diskriminaénému zaobchadzaniu. Ugelom
dohovoru UNCRPD je preto presadzovat, chranit’ a zabezpecovat’ plné a rovnaké
pozivanie vSetkych l'udskych prav a zakladnych slobod vsetkymi osobami so zdravotnym
postihnutim bez akejkol'vek diskriminécie a podporovat’ resSpektovanie ich prirodzenej
dodstojnosti, individualnej autonémie vratane slobody vlastnej vol'by a nezavislosti, ¢im sa
zabezpeci ich pIné a G€inné zapojenie a zaclenenie do spolo¢nosti na rovnakom zaklade

s ostatnymi. V dohovore UNCRPD sa tiez uznava, ze je dolezité reSpektovat’ odliSnosti

a akceptovat’ osoby so zdravotnym postihnutim ako sti¢ast’ l'udskej rozmanitosti

a prirodzenosti a je potrebné prijat’ vhodné opatrenia na zabezpecenie rovnosti prilezitosti
a pristupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim. V dohovore UNCRPD sa uvadza, ze
zeny a dievcata so zdravotnym postihnutim s vystavené viacnasobnym formam
diskriminécie, a stanovuje sa, Ze zmluvné strany maju prijat’ opatrenia, aby im zabezpecili
plné a rovnaké pozivanie vSetkych I'udskych prav a zédkladnych slobod. Tiez sa v iom
uznavaju tazké podmienky, ktorym cCelia osoby so zdravotnym postihnutim vystavené
viacndsobnym alebo vystupiiovanym formam diskrimindcie na zaklade rasy, farby pleti,
pohlavia, jazyka, vierovyznania, politického alebo iného presvedcenia, narodnostného,
etnického, domorodého alebo socidlneho povodu, majetku, rodu, veku alebo in¢ho

postavenia.
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(7

®)

V Eurdpskom pilieri socialnych prav’, ktory spolo¢ne vyhlasili Europsky parlament, Rada
a Komisia 17. novembra 2017 v Goteborgu sa v zasade €. 3 stanovuje, ze kazdy, okrem
in¢ho bez ohl'adu na zdravotné postihnutie, méa pravo na rovnaké zaobchadzanie a rovnost’
prilezitosti, pokial’ ide o zamestnanie, socidlnu ochranu, vzdelavanie a pristup k tovaru

a sluzbam dostupnym pre verejnost’, a ze je potrebné podporovat’ rovnost’ prilezitosti
nedostatoc¢ne zastupenych skupin. Okrem toho sa v Eurdpskom pilieri socialnych prav

v ramci zasady €. 17 uznava, ze osoby so zdravotnym postihnutim maji pravo na podporu
prijmu, ktory zarucuje dostojny Zivot, sluzby, ktoré im umoznia zapojit’ sa do Zivota

spolo¢nosti, a pracovné prostredie prisposobené ich potrebam.

Ciel'om stratégie v oblasti prav 0sob so zdravotnym postihnutim na roky 2021 — 2030,
ktora sa prostrednictvom oznadmenia Komisie prijala 3. marca 2021, je riesit’ rozne vyzvy,
ktorym osoby so zdravotnym postihnutim celia, a dosiahnut’ pokrok vo vSetkych oblastiach

dohovoru UNCRPD na urovni Unie aj na vnltrostatnej Grovni.

U.v. EU C 428, 13.12.2017, s. 10.
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9) Ciel'om smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/882€ je zlepsit’ pristup
k ur¢itym vyrobkom a sluzbam odstranovanim prekdzok vyplyvajiacich z nesurodych
poziadaviek na pristupnost’, ktoré existuju v ¢lenskych statoch, a predchadzanim ich
vzniku, ¢im sa prispeje aj k lepSej dostupnosti pristupnych vyrobkov a sluzieb
na vnutornom trhu vratane pristupu k webovym sidlam a uréitym verejnym sluzbam
zalozenym na mobilnych zariadeniach a zlepsi pristupnost’ prislusnych informacii. Okrem
toho je cielom smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/21027

zlepsit’ pristupnost’ webovych sidel a mobilnych aplikacii subjektov verejného sektora.

6 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (];U) 2019/882 zo 17. aprila 2019 o poziadavkach
na pristupnost’ vyrobkov a sluzieb (U. v. EU L 151, 7.6.2019, 5. 70).
7 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 z 26. oktobra 2016 o pristupnosti

webovych sidel a mobilnych aplikacii subjektov verejného sektora (U. v. EU L 327,
2.12.2016, s. 1).
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(10) V prave Unie sa okrem toho zaruéuje aj pravo na nediskriminaciu pri pristupe k doprave,
ako aj iné prava. Medzi priklady takychto prav patri pravo cestujicich so zdravotnym
postihnutim a znizenou pohyblivostou na bezplatnii pomoc pri cestovani leteckou,
zelezni¢nou ¢i vodnou dopravou alebo autobusovou a autokarovou dopravou, ktoré boli
stanovené nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1107/20068, (EU)
2021/782°, (EU) &. 1177/2010'° a (EU) &. 181/2011!. V prave Unie, najmi v smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES'2, sa takisto umoziiuje, aby ¢lenské $taty
poskytovali zI'avy na mytach alebo uzivatel'skych poplatkoch za spoplatnené cesty, mosty
alebo tunely, ako aj oslobodenie od povinnosti platit’ takéto myta alebo uzivatel'ské
poplatky za akékol'vek vozidlo, ktoré pouzivaju alebo vlastnia osoby so zdravotnym

postihnutim.

8 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2006 z 5. jala 2006 o pravach
zdravotne postihnutych osob a 0s6b so znizenou pohyblivostou v leteckej doprave
(U.v. EU L 204, 26.7.2006, s. 1).
? Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/782 z 29. aprila 2021 o pravach
a povinnostiach cestujicich v zelezni¢nej preprave (U. v. EU L 172, 17.5.2021, s. 1).
10 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1177/2010 z 24. novembra 2010
o pravach cestujucich v ndmornej a vnitrozemskej vodnej doprave, ktorym sa meni a dopiia
nariadenie (ES) &. 2006/2004 (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 1).
1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 181/2011 zo 16. februara 2011 o pravach
cestujucich v autobusovej a autokarovej doprave a o zmene a doplneni nariadenia (ES)
&.2006/2004 (U.v. EU L 55,28.2.2011, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zo 17. jana 1999 o poplatkoch
za pouzivanie cestnej infrastruktiry vozidlami (U. v. ES L 187, 20.7.1999, s. 42).

12
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(11) Osoby so zdravotnym postihnutim mézu podat’ Ziadost’ 0 uznanie statusu osoby
so zdravotnym postihnutim prislusSnym organom alebo subjektom v ¢lenskom $tate,
v ktorom maju pobyt, ked’ze to je v kompetencii clenskych Statov. Postupy posudzovania
zdravotného postihnutia sa v jednotlivych ¢lenskych Statoch liSia. Ked’ prislusné organy
alebo subjekty uznaju status ziadatel'a ako osoby so zdravotnym postihnutim, mézu vydat’
potvrdenie o zdravotnom postihnuti, preukaz osoby so zdravotnym postihnutim alebo iny
uradny doklad, v ktorom sa uznava status ziadatel’a ako osoby so zdravotnym postihnutim.
V ¢Clenskych statoch, ktoré nemaju vymedzeny status osoby so zdravotnym postihnutim,
mozno pri poskytovani sluzieb alebo vyhod osobam so zdravotnym postihnutim uplatnit’

naroky na osobitné sluzby na zaklade zdravotného postihnutia.
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(12)

V dohovore UNCRPD sa uzndva, Ze diskrimindcia a socialne vylucenie, ktorym celia
osoby so zdravotnym postihnutim, vyplyvaji skor z prekazok spdsobenych prostredim,
systémovymi faktormi a postojmi v spolo¢nosti nez zo samotné¢ho zdravotného postihnutia.
V désledku vzajomného neuzndvania statusu 0séb so zdravotnym postihnutim medzi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi osoby so zdravotnym postihnutim casto ¢elia osobitnym

a znaénym tazkostiam a prekazkam pri uplatiiovani svojich zdkladnych prav na rovnaké
zaobchadzanie, nediskriminaciu a vol'ny pohyb. Plati to najma v pripade kratkodobych
pobytov alebo navstev v inom ¢lenskom State v zmysle clanku 6 smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2004/38/ES™3, v ktorom sa stanovuje, Ze ob&ania Unie a ich rodinni
prislusnici maji pravo pobytu v inom ¢lenskom S§tate pocas obdobia do troch mesiacov bez
akychkol'vek podmienok alebo formalit inych, ako je poziadavka vlastnit’ platny preukaz
totoznosti alebo pas. V pripade obdobi dlhsich ako tri mesiace sa podl'a ¢lanku 7 uvedene;j
smernice vyzaduje splnenie dodato¢nych podmienok a v takom pripade sa v ¢lanku 8
uvedenej smernice stanovuje, Ze hostitelsky ¢lensky §tat moze od ob&anov Unie

pozadovat’, aby sa zaregistrovali na prisluSnych uradoch.

13

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov
Unie a ich rodinnych prislugnikov volne sa pohybovat a zdrZiavat’ sa v ramci Gizemia
¢lenskych $tatov, ktora meni a dopliia nariadenie (EHS) ¢. 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(13)

(14)

Osoby so zdravotnym postihnutim, ktoré¢ sa na dlhsie obdobie prestahuji do iného
¢lenského Statu z pracovnych, Studijnych alebo inych dévodov, okrem pripadov, ak sa

v prave ¢lenskych Statov stanovuje inak alebo ak sa ¢lenské Staty dohodli inak, si mézu dat’
v sulade s pravidlami platnymi v danom inom ¢lenskom S$tate svoje zdravotné postihnutie
posudit’ a formalne uznat’ prisluSnymi orgadnmi alebo subjektmi v tomto inom ¢lenskom
State a moZzu ziskat’ potvrdenie o zdravotnom postihnuti, preukaz osoby so zdravotnym
postihnutim alebo iny tradny doklad, v ktorom sa uznava ich status osoby so zdravotnym
postihnutim alebo rozhodnutie o naroku na osobitné sluzby na zaklade zdravotného

postihnutia.

S cielom podporit’ vol'ny pohyb 0s6b so zdravotnym postihnutim, ktoré sa zucastiuju

na programoch Unie v oblasti mobility, by sa mal zabezpe¢it' nepretrZity rovnaky pristup
k osobitnym podmienkam alebo preferencnému zaobchadzaniu alebo k parkovacim
politikdm a parkovacim miestam prostrednictvom eurdépskeho preukazu osoby

so zdravotnym postihnutim a eurépskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym
postihnutim pocas trvania takychto programov. Programy Unie v oblasti mobility zahffiaja
programy zriadené Uniou na podporu mobility 0séb na dobu uréiti do iného &lenského
Statu na ucely vzdelavania a odbornej pripravy, ako aj na profesijné, ob¢ianske alebo
kultarne tcely, ako je napriklad program Europsky zbor solidarity zriadeny nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/888'4 alebo Erasmus™ zriadeny nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/817'5.

14

15

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/888 z 20. maja 2021, ktorym sa
zriad’uje program Eurdpsky zbor solidarity a zrusuju nariadenia (EU) 2018/1475 a (EU)
¢.375/2014 (U. v. EU L 202, 8.6.2021, s. 32).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/817 z 20. maja 2021, ktorym sa
zriad'uje Erasmus+: program Unie pre vzdelavanie a odborn@ pripravu, mladez a $port
a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 1288/2013 (U. v. EU L 189, 28.5.2021, s. 1).
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(15)

(16)

Osoby s uznanym statusom osoby so zdravotnym postihnutim alebo s narokom na osobitné
sluzby na zaklade zdravotného postihnutia sa vSak pri cestovani do iného ¢lenského Statu,
ako je Stat, v ktorom maju pobyt, alebo pri kratkodobej navsteve takéhoto Statu pravidelne
stretdvaji so zna¢nymi tazkost'ami a prekazkami pri vyuzivani osobitnych podmienok
alebo preferen¢ného zaobchadzania, ktoré sa v iom poskytuja, v pripade, ak ich status
osoby so zdravotnym postihnutim alebo narok na osobitné sluzby na zdklade zdravotného
postihnutia nie st uznané v ¢lenskom State, do ktorého cestuju alebo ktory navstivia, a ak
nemaju potvrdenie o zdravotnom postihnuti, preukaz osoby so zdravotnym postihnutim
alebo iny tradny doklad, ktorym sa uznava ich status osoby so zdravotnym postihnutim
alebo narok na osobitné sluzby na zéklade zdravotného postihnutia v hostitel'skom
¢lenskom $tate. Predovsetkym osoby, ktorych zdravotné postihnutie nie je zjavne
viditeI'né, casto ¢elia osobitnym t'azkostiam, ked’ sa od nich vyZzaduje, aby pocas
cestovania do iné¢ho clenského $tatu alebo jeho navstevy preukdzali svoje zdravotné

postihnutie.

Osoby so zdravotnym postihnutim su pri cestovani do iného ¢lenského $tatu alebo jeho
navsteve zna¢ne znevyhodnené pri uplatiiovani svojho prava na vol'ny pohyb v porovnani
s osobami bez zdravotného postihnutia, ako aj s osobami so zdravotnym postihnutim, ktoré
su drziteI'mi potvrdenia o zdravotnom postihnuti, preukazu osoby so zdravotnym
postihnutim alebo in¢ho tradného dokladu, v ktorom sa uznéava ich status osoby so
zdravotnym postihnutim alebo narok na osobitné sluzby na zéklade zdravotného

postihnutia v ¢lenskom $tate, do ktorého cestuju alebo ktory navstivia.
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(17)

(18)

V pripade 0sdb so zdravotnym postihnutim zna¢nl neistotu vyvoléva aj to, Ze nevedia,

¢i ich status osoby so zdravotnym postihnutim alebo narok na osobitné sluzby na zaklade
zdravotného postihnutia a tiradné doklady, v ktorych sa tento status ¢i narok uznava, budu
uznan¢ pri cestovani do iného ¢lenského Statu alebo pri jeho navsteve, ani v akom rozsahu.
Tento problém zhorSuje obmedzena dostupnost’ online informécii o ich osobitnych pravach
a dostupnych vyhodach. V kone¢nom dosledku to teda osoby so zdravotnym postihnutim
moze odradzat’ od uplatiovania ich prava na vol'ny pohyb a pIné a G¢inné zapojenie

a zaClenenie do spolocnosti.

Ob¢ania Unie vyjadrili znepokojenie nad nedostatoénym vzajomnym uznavanim
zdravotného postihnutia v celej Unii vo viacerych peticiach predlozenych Eurdpskemu
parlamentu a Ziadali zavedenie preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim, ktory

by platil v celej Unii.
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(19) Popri roznych viditelnych a neviditelnych fyzickych, socidlnych a inych prekézkach
v pristupe k verejnym a sukromnym priestorom a sluzbam a nedostatku primeranych tprav
su kI"icovym faktorom, ktory mnohé osoby so zdravotnym postihnutim odradza
od cestovania, vysoké naklady. Osoby so zdravotnym postihnutim maji osobitné potreby,
ktoré vedu k dodatocnym vydavkom stvisiacim s ich zdravotnym postihnutim a ktoré si
modzu vyzadovat’ vyuzivanie sluzieb osob, ktoré ich sprevadzaju alebo im asistuju, vratane
0s0b uznanych za osobnych asistentov v sulade s vnutroStatnym pravom alebo praxou,
alebo tlmo¢nikov posunkového jazyka alebo asistenénych zvierat, v dosledku ¢oho su ich
cestovné naklady vyssie ako néklady osob bez zdravotného postihnutia. Neuznanie statusu
osoby so zdravotnym postihnutim alebo naroku na osobitné sluzby na zaklade zdravotného
postihnutia v inych ¢lenskych Statoch moze obmedzit’ ich pristup k osobitnym
podmienkam alebo preferenénému zaobchadzaniu alebo k parkovacim politikdm
a parkovacim miestam vyhradenym pre osoby so zdravotnym postihnutim, ako su
napriklad bezplatny pristup alebo zl'avy na tarifach, prednostné miesta na sedenie
vo verejnej doprave alebo vyhradené parkovacie miesta, ¢o ma vplyv na ich cestovné
naklady, Zivot, socidlnu a ekonomicku integraciu a osobnu autondmiu. Okrem toho vel'mi
Casta nedostatocna znalost’ politik zameranych na psychosocialnu, kognitivnu, fyzicka
alebo senzoricku pristupnost’ moze viest’ k diskriminaénému spravaniu voci osobdm so

zdravotnym postihnutim.
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(20)

Preferen¢né zaobchédzanie, ako je napriklad osobna asistencia, prednostny pristup alebo
moznost’ prednostného vybavenia pri ¢akani v rade, bez ohl'adu na to, ¢i sa poskytuje

za odplatu alebo nie, je ¢asto dolezité na to, aby sa osobdm so zdravotnym postihnutim
umoznil pristup k roznym sluzbam, aktivitim a zariadeniam a aby ich mohli v plnej miere
vyuzivat'. V désledku vzajomného neuznéavania statusu osob so zdravotnym postihnutim
alebo naroku na osobitné sluzby na zdklade zdravotného postihnutia a aradnych dokladov
uznavajucich takéto postihnutie alebo narok vydanych v inych ¢lenskych statoch, osoby so
zdravotnym postihnutim v ¢lenskom State, do ktorého cestuju alebo ktory navstivia,
nemusia mat’ moznost’ vyuzivat’ osobitné podmienky alebo preferencné zaobchadzanie
poskytované subjektmi verejného sektora alebo sukromnymi prevadzkovateI'mi v danom
¢lenskom $tate drzitel'om potvrdenia o zdravotnom postihnuti, preukazu osoby so
zdravotnym postihnutim alebo iného uradného dokladu, v ktorom sa uznava status osoby
so zdravotnym postihnutim alebo narok na osobitné sluzby na zaklade zdravotného

postihnutia, vydanych v danom ¢lenskom State.
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(21) Hoci bol pilotny projekt tykajiici sa preukazu EU pre osoby so zdravotnym postihnutim,
ktory sa zacal v roku 2016 a prebiehal v 6smich ¢lenskych Statoch, dobrovol'ny
a obmedzeny, vyplynulo z neho, ze ul'ahCenie vzdjomného uznavania statusu osoby
so zdravotnym postihnutim alebo naroku na osobitné sluzby na zaklade zdravotného
postihnutia medzi ¢lenskymi $tatmi prinieslo vyhody pre osoby so zdravotnym postihnutim
pri pristupe k osobitnym podmienkam alebo preferenénému zaobchadzaniu, pokial ide
o sluzby v oblasti kultiry, vol'ného ¢asu, Sportu a v niektorych pripadoch aj dopravy, a pri
podpore ich kratkodobého cezhrani¢ného pohybu v Unii, i to, Ze ciele takéhoto preukazu
EU pre osoby so zdravotnym postihnutim st i nad’alej relevantné pre su¢asné potreby osob
so zdravotnym postihnutim. Tento pilotny projekt okrem toho zahfial aj d’alSie priklady
sluzieb, aktivit a zariadeni, ktoré poskytuji osobitné podmienky alebo preferencné

zaobchadzanie osobdm so zdravotnym postihnutim.

(22) Na zéklade svojho statusu osoby so zdravotnym postihnutim alebo naroku na osobitné
sluzby na zaklade zdravotného postihnutia mézu osoby so zdravotnym postihnutim
poziadat’ prisluSné organy alebo subjekty v ¢lenskom State, v ktorom maji pobyt,

o vydanie parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim, v ktorom sa
uznava pravo vyuzivat’ ur¢ité parkovacie politiky a parkovacie miesta vyhradené pre osoby
so zdravotnym postihnutim. Kazdy ¢lensky stat ma zavedeny postup, €i uz na miestnej,
regiondlnej, alebo celoStatnej urovni, na ziskanie parkovacieho preukazu pre osoby so
zdravotnym postihnutim alebo osoby, ktoré ich sprevadzaju alebo im asistuju, vratane

osobnych asistentov, ako aj kritérid, ktoré sa musia na jeho ziskanie splnit’.
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(23)

V odporacani Rady 98/376/ES'6 sa stanovuje eurdpsky vzor parkovacieho preukazu pre
osoby so zdravotnym postihnutim, ktory ul'ahcuje uznavanie takychto parkovacich
preukazov vo vsetkych ¢lenskych Statoch. Vykondvanie uvedeného odportacania vzhl'adom
na jeho nezavézny charakter a uplatnovanie osobitnych vnutrostatnych dodatkov alebo
odchylok od odporu¢aného vzoru vSak viedli k rozsireniu r6znych parkovacich preukazov
pre osoby so zdravotnym postihnutim. Téato r6znorodost’ brani cezhraniénému uznavaniu
tychto parkovacich preukazov medzi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi a komplikuje pristup
0s0b so zdravotnym postihnutim k osobitnym parkovacim politikdm a parkovacim
miestam vyhradenym pre drzitel'ov parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym
postihnutim v inych ¢lenskych statoch. Okrem toho uvedené odporti¢anie nebolo
aktualizované s cielom zohl'adnit’ prebiehajuci technologicky vyvoj a vyvoj digitalizacie.
Clenské §taty tiez v stivislosti s parkovacimi preukazmi pre osoby so zdravotnym
postihnutim Celia problémom s falSovanim a podvodmi, ked’ze ich format je zvycajne
pomerne jednoduchy a I'ahko sa falSuje a vzhl'adom na svoju odlisnost’ v jednotlivych
¢lenskych Statoch sa tazko overuje. Vzhl'adom na tto smernicu, v ktorej sa stanovuja
podrobnejSie pravne zaviazné pravidla v tejto oblasti, odporucanie 98/376/ES uz
nedosahuje svoje ciele. Clenské $taty by viak mali mat’ moznost povolit, aby parkovacie
preukazy pre osoby so zdravotnym postihnutim vydané v stilade s uvedenym
odporucanim pred datumom zacatia uplatiiovania opatreni, ktorymi sa transponuje tato
smernica, mali na ich uzemi rovnaky uc¢inok ako eurdpsky parkovaci preukaz pre osoby so

zdravotnym postihnutim.

16

Odporuacanie Rady 98/376/ES zo 4. juna 1998 o parkovacich preukazoch pre osoby
so zdravotnym postihnutim (U. v. ES L 167, 12.6.1998, s. 25).
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(24)

(25)

S cielom ul'ah¢it’ osobam so zdravotnym postihnutim pristup k osobitnym podmienkam
alebo preferenénému zaobchddzaniu stivisiacim so sluzbami vratane sluzieb osobnej
dopravy, aktivitami a zariadeniami v inych ¢lenskych statoch, nez je ¢lensky stat, v ktorom
maju pobyt, a to aj vtedy, ak sa poskytuji bezodplatne, by sa mali odstranit’ zostavajice
prekazky a tazkosti pri cestovani do in¢ho ¢lenského Statu alebo pri jeho navsteve
vyplyvajice zo vzdjomného neuznédvania statusu osoby so zdravotnym postihnutim alebo
naroku na osobitné sluzby na zaklade zdravotného postihnutia a uradnych dokladov
uznavajucich tento status alebo narok vydanych v inych ¢lenskych Statoch, ako aj

z neuznavania parkovacich prav.

Na ul'ah¢enie uplatiiovania prav oséb so zdravotnym postihnutim pri cestovani do iného
¢lenského Statu alebo névsteve in¢ho Clenského Statu na tcely kratkodobého pobytu

na pristup k osobitnym podmienkam alebo preferencnému zaobchadzaniu poskytovanym
subjektmi verejného sektora alebo sikromnymi prevadzkovatel'mi bez diskriminacie

na zéklade Statnej prislusnosti a na rovnakom zaklade ako osobam so zdravotnym
postihnutim v danom ¢lenskom S$tate a na ul'ahcenie vyuzivania vSetkych druhov dopravy
a vyhod vyplyvajtcich z parkovacich politik a parkovacich miest vyhradenych pre osoby
so zdravotnym postihnutim na rovnakom zaklade ako v danom ¢lenskom §tate je potrebné
zaviest’ rdmec spolo¢nych pravidiel a podmienok vratane spolo¢ného Standardizovaného
vzoru eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim ako dokladu o uznanom
statuse osoby so zdravotnym postihnutim alebo naroku na osobitné sluzby na zaklade
zdravotného postihnutia, a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym
postihnutim ako dokladu o ich uznanom prave na vyuzivanie parkovacich politik

a parkovacich miest vyhradenych pre osoby so zdravotnym postihnutim. Clenské §taty
by okrem toho mali mat’ moZnost’ rozhodnut’, Ze sa tdto smernica bude uplatiiovat’

na osoby s uznanym statusom osoby so zdravotnym postihnutim alebo narokom

na osobitné sluzby na zaklade zdravotného postihnutia na obdobia dlhSie ako kratkodoby

pobyt.
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(26)

(27)

Vzijomné uznavanie eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a eurdépskeho
parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim by malo osobam s uznanym
statusom osoby so zdravotnym postihnutim alebo narokom na osobitné sluzby na zaklade
zdravotného postihnutia v ¢lenskom State ul'ahcit’ a zarucit’ pristup k osobitnym
podmienkam alebo preferenénému zaobchédzaniu poskytovanym subjektmi verejného
sektora alebo sukromnymi prevadzkovatel'mi v rdmci roznych sluzieb, aktivit a zariadeni,
a to aj vtedy, ak sa poskytuji bezodplatne, ako aj pristup k parkovacim politikam

a parkovacim miestam vyhradenym pre osoby so zdravotnym postihnutim a v relevantnom
pripade osobam, ktoré¢ ich sprevadzaju alebo im asistuju, vratane osobnych asistentov, a to
na rovnakom zdklade a za rovnakych podmienok, aké sa poskytuji na zéklade
vnutro$tatnych potvrdeni o zdravotnom postihnuti, preukazov 0séb so zdravotnym
postihnutim alebo inych uradnych dokladov, v ktorych sa uznava status osoby

so zdravotnym postihnutim, ak takéto tiradné doklady existuju, ¢i parkovacich preukazov
pre osoby so zdravotnym postihnutim vydanych prislusnymi organmi alebo subjektmi

hostitel'ského ¢lenského Statu.

Okrem parkovacich politik a parkovacich miest sa sluzby, aktivity a zariadenia, na ktoré sa
vzt'ahuje tato smernica, tykaju rozmanitych a neustale sa meniacich aktivit vratane aktivit
poskytovanych bezodplatne, ktoré poskytuju subjekty verejného sektora alebo stikromni
prevadzkovatelia bud’ povinne na zaklade vnutroStatnych alebo miestnych pravidiel alebo
zakonnych povinnosti, alebo dobrovolne, a to najmé zo strany sukromnych
prevadzkovatel'ov, v rdznych oblastiach politiky, ako st kulttra, vol'ny ¢as, cestovny ruch,

Sport, verejnd a sukromna doprava a odborna priprava.
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(28) Medzi priklady osobitnych podmienok alebo preferen¢ného zaobchadzania patria
bezplatny pristup, zl'avy na tarifach, zl'avy na mytach alebo uzivatel'skych poplatkoch
za spoplatnené cesty, mosty alebo tunely, prednostny pristup, pristup do zén s obmedzenou
premavkou a pesich zon, prednostné miesta na sedenie vo verejnej doprave, vyhradené
a bezbariérové sedadla vo verejnej doprave, parkoch a inych verejnych miestach,
bezbariérové sedenie na kulturnych alebo verejnych podujatiach, osobné asistencia,
asistencné zvieratd, ako su napriklad vodiace alebo asistencné psy pre osoby
so zdravotnym postihnutim vratane osob so zrakovym postihnutim, asistencia na plazi pri
vstupe do vody, podpora, napriklad vo forme pristupu k informécidm v Braillovom pisme,
audiosprievodcov alebo tlmocenia do posunkového jazyka, poskytovanie pomocok alebo
pomoci, zapozi€anie invalidného vozika, zapoZzicanie plavajiuceho invalidného vozika,
poskytovanie turistickych informacii v pristupnych formatoch a pouzivanie elektrickych
skutrov na cestach alebo invalidného vozika v cyklistickych jazdnych pruhoch bez
pokutovania. Medzi priklady parkovacich politik a parkovacich miest patria bezodplatné
alebo rozsirené alebo vyhradené parkovacie miesta, ako aj pristup do oblasti, kde je
premavka v sulade s vnatrostatnym pravom obmedzena na konkrétne vozidla, napriklad
do nizkoemisnych zén. V leteckej, zelezni¢nej, vodnej alebo autobusovej a autokarovej
osobnej doprave sa okrem osobitnych podmienok alebo preferen¢ného zaobchadzania
poskytovanych osobadm so zdravotnym postihnutim umoziuje pre asistencné zvieratd, ako
st napriklad vodiace alebo asistencné psy pre osoby so zdravotnym postihnutim vratane
0s0b so zrakovym postihnutim, osobnych asistentov, ttmo¢nikov do posunkového jazyka
alebo iné osoby, ktoré sprevadzaji osoby so zdravotnym postihnutim alebo znizenou
pohyblivost'ou alebo im asistuji, bezplatné alebo zl'avnené cestovanie a, ak je to
uskuto¢nitel'né, miesto na sedenie vedl'a osoby so zdravotnym postihnutim, ktora
sprevadzaju alebo ktorej asistuju. Osoby, ktoré sprevadzaji osoby so zdravotnym
postihnutim alebo im asistuju, st ur€ené samotnymi osobami so zdravotnym postihnutim
alebo ich poru¢nikom alebo opatrovnikom a moézu sa menit’ ad hoc v zavislosti

od poziadaviek osob so zdravotnym postihnutim.
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(29)

(30)

Osobni asistenti sprevadzaju osoby so zdravotnym postihnutim alebo im asistuju alebo
vykonévaju kazdodenné ¢innosti, podl'a potreby v ramci zmluvného vztahu, v stlade

s vnutroStatnym pravom alebo praxou, a to s ciel'om podporit’ osobnti autondémiu, ulah¢it
zivot 0s6b so zdravotnym postihnutim v spolo¢nosti a podporit’ ich nezavislost’. Osobni
asistenti by bez ohl'adu na svoju Statnu prislusnost’ mali mat’ moznost’ sprevadzat’ osoby so
zdravotnym postihnutim, ktoré pouzivaju eurdpsky preukaz osoby so zdravotnym
postihnutim alebo europsky parkovaci preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim,
alebo im asistovat’ pri cestovani do iného ¢lenského Statu, nez je ¢lensky stat, v ktorom
maju pobyt, alebo pri jeho navsteve za predpokladu, ze maji pravo pohybovat’ sa v ramci

Unie podl'a uplatnitelného prava Unie a vnutro§tatneho prava.

V stlade s prislusnym pravom Unie by &lenské §taty mali podl'a potreby zabezpetit’,

aby prevadzkovatelia sluzieb cezhrani¢nej osobnej dopravy cestujicim, ktori st drziteI'mi
europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim, pri kipe cestovného listka
poskytli podl'a nariadeni (EU) &. 181/2011 a (EU) &. 1177/2010 alebo na poziadanie
spristupnili podla nariadenia (EU) 2021/782 jasné informécie o osobitnych podmienkach
alebo preferencnom zaobchadzani, ktoré sa vztahuju na vSetky rozne Giseky v rdmci danej
cesty, aby sa zabranilo tomu, Ze cestujuci, ktori su drziteI'mi eurdpskeho preukazu osoby
so zdravotnym postihnutim, sa pri vstupe do iného ¢lenského Statu v rdmci tej istej

dopravnej sluzby ocitnll bez platného cestovného dokladu.
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(1)

O vydani, obnoveni a odiati europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim

a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim v clenskom
State sa rozhodne podla tejto smernice a platnych pravidiel, postupov a pravomoci dané¢ho
¢lenského Statu v oblasti posudzovania a uznavania statusu osoby so zdravotnym
postihnutim alebo naroku na osobitné sluzby na zéklade zdravotného postihnutia

a parkovacich prav osob so zdravotnym postihnutim. Ak ¢lenské $taty vydavaji europsky
preukaz osoby so zdravotnym postihnutim priamo, mali by poziadat’ o suhlas dotknute;j
osoby. Vydanie a obnovenie europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim

by malo byt bezplatné, no opitovné vydanie tohto preukazu v pripade straty alebo
poskodenia moze byt spoplatnené. Vydanie a obnovenie europskeho parkovacieho
preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim moze byt bud’ bezplatné, alebo
spoplatnené. Pripadné poplatky G¢tované za opitovné vydanie eurdpskeho preukazu osoby
so zdravotnym postihnutim v pripade straty alebo poskodenia alebo za vydanie

a obnovenie eurépskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim

by nemali presiahnut’ prislusné administrativne néklady, ani by nemali byt’ stanovené

na urovni, ktord by osobam so zdravotnym postihnutim zabranila ziskat’ alebo opatovne

ziskat’ tieto preukazy alebo ich odradila.
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(32) Okrem fyzickej verzie eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim by ¢lenské
Staty mali poskytovat’ digitalnu verziu preukazu a mali by byt schopné poskytovat’
digitalnu verziu eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim,
ked’ sa prostrednictvom vykonavacich aktov urcia technické specifikacie. Takéto
Specifikacie by mali vychadzat’ zo sktsenosti z minulej a prebiehajicej prace na tirovni
Unie v oblasti digitalizacie potvrdeni a dokladov, ako je digitalny COVID preukaz EU,
zriadeny podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/953'7, a mali by
umoznit’ pouzivanie eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a eurépskeho
parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim prostrednictvom peniazenky
digitalnej identity na urovni Unie. Osoby so zdravotnym postihnutim by mali byt
informované o tychto moznostiach a mali by mat’ moZznost’ rozhodnut’ sa, ¢i budu pouzivat
fyzicku alebo digitalnu verziu eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim,
pripadne obidve. V ¢lenskych statoch, v ktorych fyzicku verziu eurdpskeho parkovacieho
preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim dopiia digitalna verzia, by osoby so
zdravotnym postihnutim mali mat’ moznost’ poziadat’ o fyzicka verziu preukazu, a ak si to

zelaju, o digitalnu aj fyzicku verziu preukazu.

17 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/953 zo 14. juna 2021 o ramci pre

vydéavanie, overovanie a uznavanie interoperabilnych potvrdeni o o€kovani proti ochoreniu
COVID-19, o vykonani testu a prekonani tohto ochorenia (digitalny COVID preukaz EU)
s ciefom ul'ah&it’ volny pohyb pocas pandémie ochorenia COVID-19 (U. v. EU L 211,
15.6.2021, s. 1).
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(34)

Vydanie eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a eurépskeho
parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim je spojené so spracuvanim
osobnych udajov, a to najmi udajov, ktoré sa tykaju statusu drzitel'a preukazu ako osoby
so zdravotnym postihnutim, ktoré predstavuju tidaje tykajlice sa zdravia uvedené

v &lanku 4 bode 15 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679'8 a su
osobitnou kategdriou osobnych tidajov v zmysle ¢lanku 9 uvedeného nariadenia. Kazdé
spracuvanie osobnych udajov v suvislosti s touto smernicou ma byt v sulade s platnym
pravom v oblasti ochrany Gidajov, a najma nariadenim (EU) 2016/679. Pri transpozicii tejto
smernice maju ¢lenské Staty zabezpecit', aby vnutrostatne pravne predpisy obsahovali
primerané zaruky uplatnitelné na spractiivanie osobnych udajov, najmé na osobitné
kategorie osobnych udajov. Clenské $taty by takisto mali zaistit’ bezpe¢nost’, integritu,

pravost’ a dovernost’ osobnych tdajov ziskanych a uchovavanych na tcely tejto smernice.

Clenskym $tatom zodpovednym za vydanie eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym
postihnutim alebo eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym
postihnutim by mal byt’ ¢lensky §tat, v ktorom ma dané osoba obvykly pobyt v stilade

s pravom Unie a v ktorom ziska postdenie svojho statusu osoby so zdravotnym
postihnutim alebo naroku na osobitné sluzby na zéklade zdravotného postihnutia. Drzitelia
europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim alebo eurépskeho parkovacieho
preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim by mali mat’ moznost’ pouzivat’ takyto

preukaz pocas svojho pobytu v inom ¢lenskom State.

18

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0so6b pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016,s. 1).
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(36)

Ciel'om europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a eurdpskeho
parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim je ul'ah¢it’ vsetkym osobam
so zdravotnym postihnutim u¢inné uplatinovanie ich prava na vol'ny pohyb v plnej miere,
ako aj rovnaky pristup k osobitnym podmienkam alebo preferenénému zaobchadzaniu
alebo k parkovacim politikdm a parkovacim miestam, pokial ide o sluzby, aktivity

a zariadenia poskytované ¢lenskymi §tatmi, a to aj v pripadoch, ked’ sa neposkytuju

za odplatu. Tyka sa to najmé 0sob so zdravotnym postihnutim, ktoré cestuju do iného

¢lenského statu alebo navstivia iny ¢lensky $tat na ucely prace alebo odbornej pripravy.

Predpokladany rdmec vzajomného uznavania eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym
postihnutim a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim

sa nedotyka pravomoci ¢lenského Statu posudzovat’ a uznavat’ status osoby so zdravotnym
postihnutim alebo narok na osobitné sluzby na zaklade zdravotného postihnutia

alebo poskytnit’ osobitné podmienky alebo preferencné zaobchadzanie, ako napriklad
bezplatny pristup alebo zl'avy na tarifach, pokial’ ide o urcité sluzby pre osoby so
zdravotnym postihnutim vratane os6b vyuzivajucich asisten¢né zvierata alebo osoby, ktoré
sprevadzaji osoby so zdravotnym postihnutim alebo im asistujt, vratane osobnych
asistentov. Neuklada subjektom verejného sektora ani stkromnym prevadzkovatel'om
povinnost’ zaviest' vo vztahu k osobam so zdravotnym postihnutim osobitné podmienky
alebo preferencné zaobchadzanie ani nevytvara centralizovany unijny zoznam osobitnych
podmienok alebo preferencného zaobchadzania vo vztahu k drzitel'om eurdpskeho
preukazu osoby so zdravotnym postihnutim v ¢lenskych Statoch. Subjekty verejného
sektora a sukromni prevadzkovatelia mézu poskytnat’ urcité osobitné podmienky alebo
preferencné zaobchadzanie len urcitej skupine osdb so zdravotnym postihnutim v zévislosti

od jej potrieb.
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(37)

Europsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim sa méze vyzadovat’ ako doklad

o statuse osoby so zdravotnym postihnutim na ucely pristupu za rovnakych podmienok

k akymkol'vek osobitnym podmienkam alebo preferenénému zaobchadzaniu, pokial’ ide

o sluzby, aktivity alebo zariadenia vratane tych, ktoré sa poskytuju bezodplatne a ktoré

sa poskytuju alebo su vyhradené pre osoby so zdravotnym postihnutim alebo osoby, ktoré
ich sprevadzaju alebo im asistujt, vratane osobnych asistentov, v rdmcei rozsahu posobnosti
tejto smernice. Eurdpsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim by sa v§ak nemal
vyzadovat’ ako doklad o zdravotnom postihnuti na ucely pristupu k akymkol'vek pravam
stanovenym v inych pravnych predpisoch Unie alebo vnutrostatnych pravnych predpisoch
vratane tych, ktoré poskytuju osobitné vyhody, osobitné podmienky alebo preferencné
zaobchadzanie, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti tejto smernice, alebo na tcely ich
uplatiiovania. Ak sa potvrdenie o zdravotnom postihnuti, preukaz osoby so zdravotnym
postihnutim alebo iny tradny doklad pre osoby so zdravotnym postihnutim vyzaduje

v sulade s pravom Unie, eurdpsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim by sa nemal
vyzadovat’ ako doklad o zdravotnom postihnuti, pokial’ sa ¢lensky $tat nerozhodne zIU¢it
svoje vnutrostatne potvrdenie o zdravotnom postihnuti, preukaz osoby so zdravotnym
postihnutim alebo iny uradny doklad pre osoby so zdravotnym postihnutim s eurépskym

preukazom osoby so zdravotnym postihnutim.

PE-CONS 49/24 AK/ad 25

LIFE.4 SK



(38)

Této smernica sa nevztahuje na davky socidlneho zabezpecenia podl'a nariadeni
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004' a (ES) ¢&. 987/2009%°, ani na osobitné
prispevkové alebo neprispevkové peniazné alebo vecné davky v oblasti socialneho
zabezpecenia, socidlnej ochrany alebo zamestnania, ani na socialnu pomoc

podla ¢lanku 24 ods. 2 smernice 2004/38/ES. Ked’ze ciel'om tejto smernice je ulah¢it
osobam so zdravotnym postihnutim rovnaky pristup k osobitnym podmienkam alebo
preferencnému zaobchadzaniu pri cestovani do iného ¢lenského statu alebo pri jeho
navsteve na ucely kratkodobého pobytu, tato smernica sa nevzt'ahuje na sluzby, ktoré sa
poskytuju za odplatu alebo bezodplatne na ucely dlhodobého zaclenenia, habilitacie alebo
rehabilitacie 0so6b so zdravotnym postihnutim, ani na osobitné podmienky alebo
preferencné zaobchadzanie, pokial’ ide o pristup k sluzbam poskytovanym osobdm so
zdravotnym postihnutim po zvéazeni ich individudlnych potrieb a splneni dodato¢nych
kritérii na zéklade individualneho postudenia alebo rozhodnutia o naroku na osobitné
sluzby na zaklade zdravotného postihnutia, ktoré¢ sa odliSuju od sluzieb poskytovanych
osobam zo zdravotnym postihnutim, ktoré takéto dodato&né kritéria nespliaju.
Vykonévanie tejto smernice by sa v§ak nemalo vyuzivat’ na vylucenie osobitnych
podmienok alebo preferencného zaobchadzania, ktoré sa uz poskytuji osobam so
zdravotnym postihnutim, z rozsahu posobnosti tejto smernice tym, Ze sa podmienia

splnenim dodato¢nych kritérii.

19

20

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordinécii
systémov socialneho zabezpedenia (U. v. EU L 166, 30.4.2004, s. 1).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 987/2009 zo 16. septembra 2009, ktorym
sa stanovuje postup vykonavania nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordinacii systémov
socialneho zabezpeéenia (U. v. EU L 284, 30.10.2009, s. 1).
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(39)

(40)

S cielom zlepsit’ informovanost’ a ul'ahcit’ pristup 0sdb so zdravotnym postihnutim

k osobitnym podmienkam alebo preferenénému zaobchadzaniu pri cestovani do iné¢ho
¢lenského statu alebo pri jeho navsteve by Clenské Staty mali zverejnit’ vSetky relevantné
informacie o podmienkach, pravidlach, praxi a postupoch na ziskanie eurépskeho preukazu
osoby so zdravotnym postihnutim alebo eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so
zdravotnym postihnutim a o ich naslednom pouzivani v zrozumiteI'nej, podrobnej

a pouzivatel'sky tustretovej podobe a vo formatoch pristupnych pre osoby so zdravotnym
postihnutim, pricom dodrzia prislusné poziadavky na pristupnost’ pre sluzby stanovené

v prilohe Ik smernici (EU) 2019/882 vratane posunkového jazyka, Braillovho pisma,
asistenénych formatov a zvukov/zvukovych funkcii. Clenské §taty by sa mali snazit’
zabezpecit', aby takéto informdcie neprekracovali uroven zlozitosti B1 (stredne pokrocila)

Spolo¢ného eurdpskeho referencného rdmca Rady Eurdpy pre jazyky.

Komisia by mala zriadit’ osobitni webovu stranku Unie. Tato webové stranka Unie by
mala obsahovat’ odkaz na vnutro$tatne webové sidlo kazdého ¢lenského Statu. Webova
stranka Unie by mala byt’ dostupna vo vietkych tiradnych jazykoch Unie,

v medzindrodnom posunkovom jazyku a v narodnych posunkovych jazykoch ¢lenskych
Statov, ako aj v pristupnych a I'ahko ¢itatelnych formatoch v sulade s prislusnymi
poziadavkami na pristupnost’ pre sluzby stanovenymi v prilohe I k smernici (EU)
2019/882. Informacie uvedené na tejto webovej stranke by mali byt 'ahko zrozumitel'né,
pricom sa neprekro¢i Uroven zlozitosti B1 (stredne pokrocild) Spolo¢ného eurdpskeho

referencného ramca pre jazyky Rady Eurdpy.
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(41)

V dosledku nedorozumeni, komunikaénych bariér alebo nedostato¢nej informovanosti sa
osobam so zdravotnym postihnutim, najmé osobam s nie zjavne viditeI'nym zdravotnym
postihnutim, nie vzdy poskytuje najvhodnejsSia podpora a Gpravy pre ich zdravotné
postihnutie, a to ani pri cestovani verejnou dopravou alebo pri kontakte s vnatrostatnymi
organmi, alebo pocas ntidzovych situacii. S cielom motivovat’ poskytovatel'ov sluzieb

a ul’ah¢it’ pristup osob so zdravotnym postihnutim k osobitnym podmienkam alebo
preferencnému zaobchadzaniu by ¢lenské Staty mali zvySovat’ informovanost’ o existencii
a pouzivani eurépskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a eurdpskeho
parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim medzi subjektmi verejného
sektora a sukromnymi prevadzkovatel'mi a mali by ich nabadat’, aby na dobrovol'nom
zéklade osobam so zdravotnym postihnutim poskytovali osobitné podmienky alebo
preferenéné zaobchadzanie. Clenské $taty mozu najma stimulovat’ subjekty verejného
sektora a sukromnych prevadzkovatel'ov napriklad tym, ze im budu poskytovat’ informacie
o moznych osobitnych podmienkach alebo preferenénom zaobchédzani, ktoré sa maju
poskytovat’, a odbornu pripravu zamerant na zvySovanie povedomia o zdravotnych
postihnutiach, s cielom zabezpecit’ relevantnost’, i¢innost’ a inkluzivnost’ poskytovanych
osobitnych podmienok alebo preferenéného zaobchédzania. Clenské §taty by sa mali snazit
vypracuvat, vykonavat’ a hodnotit’ vSetky takéto opatrenia v konzultacii s osobami so

zdravotnym postihnutim a organizaciami, ktoré ich zastupuju.
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(42) Subjekty verejného sektora poskytujice osobitné podmienky alebo preferencné
zaobchadzanie alebo parkovacie politiky a parkovacie miesta osobam so zdravotnym
postihnutim by mali takéto informacie zverejiiovat’ v zrozumitel'nej, podrobne;j
a pouzivatel'sky tustretovej podobe a v pristupnych formatoch okrem iného
prostrednictvom oficidlnych webovych sidiel subjektov verejného sektora, ak st
k dispozicii, alebo inymi vhodnymi sposobmi v stlade s prislusnymi poziadavkami
na pristupnost’ pre sluzby stanovenymi v prilohe I k smernici (EU) 2019/882 vratane
posunkového jazyka, Braillovho pisma, asistenénych forméatov a zvukov/zvukovych
funkcii. Sukromni prevadzkovatelia poskytujici osobitné podmienky alebo preferencné
zaobchadzanie alebo parkovacie politiky a parkovacie miesta osobam so zdravotnym
postihnutim by sa tiez mali nabadat’, aby takéto informdcie zverejiovali v zrozumitel'nej,

podrobnej a pouzivatel'sky ustretovej podobe a v pristupnych formatoch.

(43) Clenské §taty by mali s podporou Komisie prijat’ potrebné kroky, aby sa predislo
akémukol'vek riziku falSovania alebo podvodov v stvislosti s eurépskym preukazom osoby
so zdravotnym postihnutim alebo eur6pskym parkovacim preukazom pre osoby
so zdravotnym postihnutim, a mali by aktivne bojovat’ proti podvodnému vydéavaniu,
podvodnému pouZivaniu a falovaniu tychto preukazov. Clenské $taty by si mali vymienat’
informadcie o takychto pripadoch s cielom zabezpecit’ vzajomnu doveru medzi ¢lenskymi
Statmi, ked’ze vzdjomné uznavanie statusu osoby so zdravotnym postihnutim je zakladnym
prvkom eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim. Clenské taty by mali
zabezpecit', aby vSetky opatrenia prijaté na predchadzanie riziku falSovania alebo podvodu
re$pektovali prava 0sdb so zdravotnym postihnutim a neviedli k ich stigmatizacii. Clenské
Staty by mali pri priprave a vykondvani tychto opatreni uskuto¢nit’ konzultacie s osobami

so zdravotnym postihnutim a organizaciami, ktoré ich zastupuju.
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(44)

(45)

S cielom zabezpecit’ spravne uplatiiovanie tejto smernice by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 ZFEU, ktoré doplnia tuto
smernicu stanovenim digitalnych prvkov fyzickych verzii europskeho preukazu osoby

so zdravotnym postihnutim a eurdépskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym
postihnutim s cielom predchadzat’ podvodom a bojovat’ proti nim, a tipravou datovych poli
Standardizovaného formatu tychto preukazov stanovenych v tejto smernici, ak su takéto
upravy potrebné na ucel prispodsobenia formatu technickému vyvoju, predchadzania
falSovaniu a podvodom, rieSenia zneuzivania alebo nespravneho pouzitia

alebo zabezpecenia interoperability.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tejto smernice by sa mali

na Komisiu preniest’ vykonavacie pradvomoci, pokial’ ide o stanovenie pristupnej digitalnej
verzie eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a pristupnej digitalnej
verzie europskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim pre
Clenské Staty, ktoré sa rozhodnu doplnit’ svoju fyzicku verziu digitalnou verziou, a tiez
pokial’ ide o stanovenie spolo¢nych technickych Specifikécii pre bezpecnostné a digitalne
prvky, ako aj zalezitosti suvisiace s interoperabilitou fyzickej verzie preukazov. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) ¢&. 182/201121,

21

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluji vykonéavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

s. 13).
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(46)

(47)

V sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/172522 ma Komisia pri
priprave delegovanych aktov alebo vykondvacich aktov, ktoré maju dosah na ochranu prav
a slobdd fyzickych 0sob so zretelom na spractivanie osobnych udajov, konzultovat

s europskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov. Komisia méze konzultovat’ aj

s Eurdpskym vyborom pre ochranu tidajov, ak takéto akty maji osobitny vyznam pre

ochranu prav a slobdd fyzickych osob so zretel'om na spractivanie osobnych udajov.

Clenské $taty by mali zabezpegit’ existenciu primeranych a G¢innych prostriedkov

na zabezpecenie dodrziavania a presadzovania tejto smernice a mali by zaviest’ primerané
prostriedky ndpravy vratane kontrol dodrziavania stiladu a administrativnych postupov
alebo stidnych konani, aby sa zarucilo, Ze osoby so zdravotnym postihnutim, osoby, ktoré
ich sprevadzaju alebo im asistuji, vratane osobnych asistentov, ako aj organy verejnej
moci, ako st napriklad organy pre otdzky rovnosti, sukromné zdruzenia, organizacie,
najma organizacie, ktoré zastupuju osoby so zdravotnym postihnutim, alebo iné pravne
subjekty s opravnenym zaujmom o to, aby sa dodrziavala tato smernica, mozu zacat’
konanie v mene alebo na podporu osoby so zdravotnym postihnutim, a to s jej stthlasom
a v stilade s vnitro§tatnym pravom a praxou. Clenské $taty by mali zabezpeit, aby sa

v tychto prostriedkoch zohl'adiiovali ¢lanok 13 dohovoru UNCRPD a zasada primeranych

uprav vymedzena v ¢lanku 2 uvedeného dohovoru.

22

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi, uradmi a agentiirami
Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001

a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(48)

(49)

(50)

Clenské $taty by mali prijat’ primerané opatrenia v pripade nedodrzania povinnosti
stanovenych v tejto smernici a prav, ktoré patria do rozsahu jej posobnosti. Primerané
opatrenia by mali byt Gi¢inné, primerané a odradzajuce a mohli by zahfiiat’ spravne

a finan¢né sankcie, ako st upomienky, pokuty alebo vyplatenie primeranej nahrady, ako aj

iné druhy sankcii.

Tato smernica reSpektuje zékladné prava a dodrziava zadsady uznané najmai chartou

a dohovorom UNCRPD. Ciel'om tejto smernice je predovsetkym zabezpecit’ plné
reSpektovanie prav osdb so zdravotnym postihnutim vyuzivat’ opatrenia, ktoré s uréené
na zabezpecenie ich nezavislosti, socialnej a ekonomickej integracie a integracie

v zamestnani a ti¢asti na zivote v spolo¢nosti, a podporit’ uplatiiovanie ¢lanku 26 charty.

KedZe ciele tejto smernice, a to posilnit’ uplatiiovanie prava na slobodny pohyb oséb

so zdravotnym postihnutim a rozs$irit' moznosti 0so6b so zdravotnym postihnutim cestovat’
do inych ¢lenskych $tatov alebo ich navstivit, a tak bojovat’ proti ich diskriminécii, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni ¢lenskych §tatov, ale z dovodov rozsahu

a dosledkov opatrenia, ktorym sa zavaddza rdmec spolo¢nych pravidiel a podmienok, ich
mozno lepsie dosiahnut’ na Girovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V siilade so zasadou proporcionality podl’a
uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie uvedenych

cielov,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Kapitola I

VsSeobecné ustanovenia

Cldnok 1
Predmet upravy

V tejto smernici sa stanovuja:

a)

pravidla upravujice vydavanie europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim
osobam so zdravotnym postihnutim ako dokladu o statuse osoby so zdravotnym
postihnutim alebo dokladu o naroku na osobitné sluzby na zéklade zdravotného postihnutia
s ciel'om podporovat’ slobodu pohybu 0s6b so zdravotnym postihnutim a ul’'ah¢it’
kratkodobé pobyty 0sob so zdravotnym postihnutim v inom ¢lenskom $tate, ako je Stat,

v ktorom maju pobyt, a to tym, ze sa im udeli rovnaky pristup ku vSetkym osobitnym
podmienkam alebo preferen¢nému zaobchadzaniu, pokial ide o sluzby, aktivity alebo
zariadenia vratane tych, ktoré sa poskytuju bezodplatne, poskytovanym alebo vyhradenym
pre osoby so zdravotnym postihnutim v danom ¢lenskom State vratane oso6b vyuzivajucich
asistencné zvierata a v relevantnom pripade osdb, ktoré sprevadzaji osoby so zdravotnym

postihnutim alebo im asistuju, vratane ich osobnych asistentov;
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b)

pravidla upravujuce vydavanie eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so
zdravotnym postihnutim ako dokladu o prave na parkovacie politiky a parkovacie miesta
vyhradené pre osoby so zdravotnym postihnutim s cielom podporovat’ slobodu pohybu
0s0b so zdravotnym postihnutim a ul'ahcit’ kratkodobé pobyty 0séb so zdravotnym
postihnutim v inom ¢lenskom $tate, ako je Stat, v ktorom maji pobyt, a to tym, Ze sa im
udeli rovnaky pristup ku vSetkym parkovacim politikdm a parkovacim miestam, ktoré sa
v danom ¢lenskom §tate poskytuji alebo su vyhradené pre osoby so zdravotnym
postihnutim a v relevantnom pripade pre osoby, ktoré¢ sprevadzaju osoby so zdravotnym

postihnutim alebo im asistuji, vratane ich osobnych asistentov;
spolo¢né vzory eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a europskeho
parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim.
Clanok 2
Rozsah posobnosti

Tato smernica sa vzt'ahuje na parkovacie politiky a parkovacie miesta a na vSetky situdcie,
v ktorych subjekty verejného sektora alebo stikromni prevaddzkovatelia poskytuji osobam
so zdravotnym postihnutim osobitné podmienky alebo preferencné zaobchadzanie, pokial

ide o pristup k tymto sluzbam, aktivitdm a zariadeniam v ramci kratkodobého pobytu:
a)  sluzby v zmysle &lanku 57 ZFEU;
b)  sluzby osobnej dopravy;

c) iné aktivity a zariadenia vratane tych, ktoré st poskytované bezodplatne.
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2. Clenské §taty uplatiiuji tito smernicu na dlhsie obdobia, ako je kratkodoby pobyt,

v pripade drzitel'ov eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim alebo

europskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim, ktori sa

z(&astiuju na programe Unie v oblasti mobility, podas trvania tohto programu.

Clenské §taty sa tieZ mozu rozhodnut’ uplatiovat’ tiito smernicu na obdobia dlhsie, ako je

kratkodoby pobyt, na drzitel'ov eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim

alebo eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim, ktori

navstevuju ich tzemie alebo sa na ilom zdrziavaju.

3. Tato smernica sa nevzt'ahuje na:

a)  davky socialneho zabezpecenia podl'a nariadeni (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009;

b)  osobitné prispevkové alebo neprispevkové peniazné davky alebo vecné davky
v oblasti socidlneho zabezpecenia, socidlnej ochrany alebo zamestnanosti;

c)  socidlnu pomoc podla ¢lanku 24 ods. 2 smernice 2004/38/ES;

d) sluzby poskytované za odplatu alebo bezodplatne, ktoré sa poskytuju na ucely
dlhodobého zaclenenia, habilitacie alebo rehabilitdcie 0sob so zdravotnym
postihnutim;

e)  osobitné podmienky alebo preferen¢né zaobchadzanie tykajice sa pristupu k sluzbam
poskytovanym osobdm so zdravotnym postihnutim po zohl'adneni ich individudlnych
potrieb a po splneni dodato¢nych kritérii na zaklade individualneho posudenia alebo
rozhodnutia o naroku na osobitné sluzby.
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Této smernica nemé vplyv na pravomoc ¢lenskych $tatov ur€ovat’ podmienky
posudzovania a uznavania statusu osob so zdravotnym postihnutim alebo naroku

na osobitné sluzby na zaklade zdravotného postihnutia, ani na pravomoc udel'ovat’ pravo
na vyuzivanie parkovacich politik a parkovacich miest vyhradenych pre osoby

so zdravotnym postihnutim. Nemé vplyv na pravomoc ¢lenskych Statov vydavat
potvrdenie o zdravotnom postihnuti, preukaz osoby so zdravotnym postihnutim alebo iny
uradny doklad pre osoby so zdravotnym postihnutim vratane rozhodnutia o naroku

na osobitné sluzby na zaklade zdravotného postihnutia na celostatnej, regionalnej

¢1 miestnej urovni.

Tato smernica nema vplyv na pravomoc ¢lenskych statov poskytovat’ alebo vyzadovat
poskytovanie osobitnych vyhod alebo osobitnych podmienok alebo preferenéného
zaobchadzania, ako napriklad bezplatného pristupu alebo zliav na tarifdch pre osoby

so zdravotnym postihnutim vratane os6b vyuzivajicich asistenéné zvierata a pre osobu
alebo osoby, ktoré sprevadzaji osoby so zdravotnym postihnutim alebo im asistuju vratane

ich osobného asistenta alebo osobnych asistentov.
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6. Touto smernicou nie st dotknuté prava, ktoré pre osoby so zdravotnym postihnutim alebo
osobu alebo osoby, ktoré ich sprevadzaju alebo im asistuju vratane ich osobného asistenta
alebo osobnych asistentov, alebo pre asistencné zvieratd mozu vyplyvat’ z inych ustanoveni
prava Unie alebo vnatro§tatneho prava, ktorym sa vykonava pravo Unie, vratane prav,
ktorymi sa poskytuju osobitné vyhody, osobitné podmienky alebo preferencné
zaobchadzanie. Europsky preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim sa nevyzaduje ako
doklad o zdravotnom postihnuti na acely pristupu k pravam uvedenym v tomto odseku
alebo ich uplatiovania, v pripade ktorych sa v sulade s pravom Unie méze vyzadovat
potvrdenie o zdravotnom postihnuti, preukaz osoby so zdravotnym postihnutim alebo iny
uradny doklad pre osoby so zdravotnym postihnutim, pokial’ sa dany ¢lensky stat
nerozhodne zI0¢it’ vnltrostatne potvrdenie o zdravotnom postihnuti, preukaz osoby so
zdravotnym postihnutim alebo iny tradny doklad pre osoby so zdravotnym postihnutim

s europskym preukazom osoby so zdravotnym postihnutim.
Clanok 3
Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:
1. ,.,obtan Unie* je osoba, ktora ma §tatnu prislusnost’ ¢lenského §tatu;

2. ,rodinny prislusnik® je rodinny prislusnik ob&ana Unie uplatiiujiiceho svoje pravo
na vol'ny pohyb v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 2 smernice 2004/38/ES alebo

v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 uvedenej smernice, bez ohl'adu na jeho Statnu prislusnost’;
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,,080by so zdravotnym postihnutim* st osoby s dlhodobym telesnym, mentalnym,
intelektudlnym alebo zmyslovym postihnutim, ktoré v su¢innosti s réznymi prekdzkami
moze branit’ ich plnému a G¢innému zapojeniu do zivota spolo¢nosti na rovnakom zaklade

s ostatnymi;

,,osobny asistent® je osoba, ktora sprevadza osobu so zdravotnym postihnutim alebo

jej asistuje, a ktora je ako taka uznand v stlade s vnutrostatnym pravom alebo praxou;

,,0s0bitné podmienky alebo preferencné zaobchadzanie* su akékol'vek osobitné podmienky
vratane tych, ktoré stvisia s finanénymi podmienkami, alebo akékol'vek diferencované
zaobchadzanie suvisiace s pomocou a podporou poskytované osobam so zdravotnym
postihnutim, alebo v relevantnom pripade osobam, ktoré ich sprevadzaju alebo im asistuju,
vratane osobnych asistentov, alebo asistencnym zvieratam, bez ohl'adu na to, ¢i sa

poskytuju dobrovol'ne alebo st uloZené na zaklade zakonnej povinnosti;

,parkovacie politiky a parkovacie miesta* st parkovacie priestory vyhradené pre osoby
so zdravotnym postihnutim alebo pripadne pre osoby, ktoré ich sprevadzaju alebo

im asistuju vratane osobnych asistentov, a to bud’ vyhradne alebo vSeobecne, ako aj
akékol'vek stuvisiace parkovacie vyhody alebo preferencné podmienky poskytované
osobam so zdravotnym postihnutim, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa poskytuji dobrovolne

alebo st uloZené na zaklade zakonnej povinnosti;
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,kratkodoby pobyt* je navsteva alebo pobyt v inom ¢lenskom §téte v trvani do troch

mesiacov;
»asistencné zviera® je zviera, ktoré poskytuje pomoc alebo plni ulohy v prospech osoby so

zdravotnym postihnutim v stilade s vnutrostatnym pravom a praxou.

Clanok 4

Prijemcovia

Tato smernica sa vztahuje na:

a)

obéanov Unie a rodinnych prislusnikov, ktorych status 0sob so zdravotnym postihnutim
alebo narok na osobitné sluzby na zéklade zdravotného postihnutia uznali prislusné organy
alebo subjekty v ¢lenskom §tate, v ktorom maju pobyt, a to aj vydanim potvrdenia

o zdravotnom postihnuti, preukazu osoby so zdravotnym postihnutim alebo in¢ho
uradného dokladu vydaného v stlade s vnutroStaitnymi prdvomocami, praxou a postupmi,
ktorych moze sprevadzat alebo ktorym méze asistovat’ jedna alebo v pripade potreby viac
ako jedna ind osoba vratane osobného asistenta alebo osobnych asistentov alebo asistencné
zvierata, co mdze byt’ vyznacené pismenom ,,A* v ich eurépskom preukaze osoby so

zdravotnym postihnutim;
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b)

ob&anov Unie a rodinnych prislusnikov, ktorych préava na parkovacie politiky a parkovacie
miesta vyhradené pre osoby so zdravotnym postihnutim uznali prislusné organy alebo
subjekty v ¢lenskom S§tate, v ktorom majui pobyt, okrem iné¢ho vydanim parkovacieho
preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim alebo iného dokladu vydaného v stulade

s vnutroStatnymi pradvomocami, praxou a postupmi, ktorych moze sprevadzat’ alebo ktorym
moze asistovat’ jedna alebo v pripade potreby viac ako jedna ind osoba vratane osobného

asistenta alebo osobnych asistentov.

Pokial’ ide o pismeno a) prvého odseku, pismeno ,,A* sa na eurdépsky preukaz osoby so zdravotnym

postihnutim moéze doplnit’ aj v pripade 0sob so zdravotnym postihnutim so zvySenou potrebou

podpory v stlade s vnitrostaitnym pravom a praxou.

Clanok 5

Rovnaky pristup osob so zdravotnym postihnutim k osobitnym podmienkam alebo preferencnému

zaobchadzaniu

Clenské §taty prijmu vietky potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa drzitelom
eurodpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim pri cestovani do iného ¢lenského
Statu, ako je Stat, v ktorom maji pobyt, alebo pri navsteve takéhoto ¢lenského Statu

na rovnakom zéklade a za rovnakych podmienok, aké maju osoby so zdravotnym
postihnutim, ktoré st drzite'mi potvrdenia o zdravotnom postihnuti, preukazu osoby so
zdravotnym postihnutim alebo iného tradného dokladu, v ktorom sa uznava ich status
osoby so zdravotnym postihnutim alebo narok na osobitné sluzby na zdklade zdravotného
postihnutia v danom ¢lenskom State, ak takéto uradné doklady existuja, udelil pristup

ku vSetkym osobitnym podmienkam alebo preferenénému zaobchddzaniu poskytovanym

v stvislosti so sluzbami, aktivitami a zariadeniami uvedenymi v ¢lanku 2 ods. 1.
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2. Pokial’ nie je v tejto smernici alebo v inom pravnom predpise Unie uvedené inak, ¢lenské
Staty prijmu potrebné opatrenia, aby zabezpecili, Ze ak osobitné podmienky alebo
preferencné zaobchadzanie uvedené v odseku 1 zahfnaja priaznivé podmienky pre osobu
alebo osoby, ktoré sprevadzaju osoby so zdravotnym postihnutim alebo im asistuju vratane
osobného asistenta alebo osobnych asistentov, alebo osobitné podmienky pre asistencné
zvierata, tieto priaznivé alebo osobitné podmienky sa budu poskytovat’ na rovnakom
zéklade a za rovnakych podmienok osobe alebo osobam, ktoré sprevadzaju drzitel'ov
europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim alebo im asistuji vratane

osobného asistenta alebo osobnych asistentov, alebo asistenénym zvieratdm.

Clanok 6

Rovnaky pristup osob so zdravotnym postihnutim k parkovacim politikam a parkovacim miestam

1. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby sa drZitelom
europskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim pri cestovani
do iného Clenského Statu, ako je $tat, v ktorom maju pobyt, alebo pri navsteve takéhoto
¢lenského $tatu udelil pristup k parkovacim politikdm a parkovacim miestam vyhradenym
pre osoby so zdravotnym postihnutim na rovnakom zdklade a za rovnakych podmienok,
aké su v danom ¢lenskom $tate stanovené pre drzitel'ov parkovacich preukazov pre osoby

so zdravotnym postihnutim vydanych v danom ¢lenskom State.
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2. Pokial’ nie je v tejto smernici alebo v inom pravnom predpise Unie uvedené inak, ¢lenské
Staty prijmu potrebné opatrenia, aby zabezpecili, Ze ak parkovacie politiky a parkovacie
miesta uvedené v odseku 1 zahfiaju priaznivé podmienky pre osobu alebo osoby, ktoré
sprevadzaji osoby so zdravotnym postihnutim alebo im asistuju vratane osobného asistenta
alebo osobnych asistentov, tieto priaznivé podmienky sa budu poskytovat’ na rovnakom
zaklade a za rovnakych podmienok osobe alebo osobam, ktoré sprevadzaju drzitel'ov
europskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim alebo im asistuju

vratane osobného asistenta alebo osobnych asistentov.

Kapitola 11
Europsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim

a europsky parkovaci preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim

Clanok 7
Format, vzajomné uznavanie, vydavanie a platnost europskeho preukazu osoby so zdravotnym

postihnutim

1. Kazdy ¢lensky $tat zavedie fyzicku verziu eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym
postihnutim podla spolo¢ného Standardizovaného a pristupného formatu stanovené¢ho
v prilohe I. Clenské §taty zahrnt do fyzickej verzie preukazu QR kod a akékol'vek iné
digitalne prvky, ktoré vyuZzivaju elektronické prostriedky na predchadzanie podvodom
a boj proti nim stanovené v delegovanych aktoch uvedenych v odseku 7 pism. a), a to
v primeranej lehote po ich prijati a najneskor do ... [42 mesiacov odo dia nadobudnutia

ucinnosti tejto smernice].
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2. Eurépske preukazy osoby so zdravotnym postihnutim vydané ¢lenskymi Statmi sa

vzajomne uznavaju vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

3. Prislu$né organy alebo subjekty v ¢lenskych Statoch vydavaju, obnovuji alebo odnimaji
europsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim v stulade so svojimi vnutrostatnymi
pravidlami, postupmi a praxou. Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) 2016/679,
Clenské Staty zaistia bezpecnost’, integritu, pravost’ a dovernost’ osobnych udajov ziskanych
a uchovavanych na ucely tejto smernice. PrisluSny orgéan alebo subjekt zodpovedny
za vydanie europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim sa povazuje
za prevadzkovatela v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 7 nariadenia (EU) 2016/679 a je
zodpovedny za spracuvanie osobnych uidajov. Spolupraca s externymi poskytovatel'mi
sluzieb nevyluéuje zodpovednost’ Elenského $tatu, ktord moze vyplyvat' z prava Unie alebo

vnutro$tatneho prava, za nedodrzanie povinnosti v suvislosti s osobnymi udajmi.
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Eurépsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim vydava alebo obnovuje priamo alebo
na ziadost’ osoby so zdravotnym postihnutim alebo opravnenej osoby v stlade

s vnutroStatnym pravom c¢lensky Stat, v ktorom ma osoba so zdravotnym postihnutim
pobyt. Osoby so zdravotnym postihnutim musia byt informované o moznosti poziadat’

o eurdpsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim, ak sa nevydava priamo. Prijemcovi
sa vydava alebo obnovuje bezplatne v rovnakej lehote, aka sa uplatiiuje na vydavanie
potvrdeni o zdravotnom postihnuti, preukazov osoby so zdravotnym postihnutim alebo
inych uradnych dokladov alebo na postup, ktorym sa uznava status osoby so zdravotnym
postihnutim alebo narok na osobitné sluzby zaloZené na zdravotnom postihnuti. Clenské
Staty sa mozu rozhodnut’ uctovat’ poplatok za naklady stvisiace s opdtovnym vydanim
europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim v pripade straty alebo poSkodenia.
Ak sa takyto poplatok uctuje, ¢lenské Staty zabezpecia, aby poplatok nepresiahol prislusné
administrativne néklady ani nebranil osobdm so zdravotnym postihnutim poziadat’

o opitovné vydanie eurépskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim ani ich od

toho neodradzal.

Europsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim sa vydava ako fyzicka verzia a doplni
sa pristupnou digitalnou verziou v primeranom ¢ase po tom, ako Komisia stanovi
technické $pecifikacie uvedené v ¢lanku 9 ods. 2. Osoby so zdravotnym postihnutim maju
moznost’ poZiadat’ o fyzicku verziu preukazu, alebo o digitalnu verziu, alebo o obe verzie.
Digitalna verzia nesmie obsahovat’ viac osobnych udajov, nez sa stanovuje pre fyzicka
verziu v prilohe I. Osobné idaje obsiahnuté v tejto digitalnej verzii sa zaSifruji a prijmu sa
technické opatrenia s ciel'om zabezpecit', aby pamét'ové médium c¢itali len opravneni

pouzivatelia.
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6. Platnost’ eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim urcuje vydavajici
¢lensky stat. Clenské $taty zabezpegia, aby eurdpsky preukaz osoby so zdravotnym
postihnuti mal ¢o najdlhgiu platnost’, pri¢om podla potreby zohladnia dizku platnosti
potvrdenia o zdravotnom postihnuti, preukazu osoby so zdravotnym postihnutim alebo
iného uradného dokladu alebo trvania postupu, ktorym sa uzndva status osoby so
zdravotnym postihnutim alebo narok na osobitné sluzby, vydanych prislusSnym orgdnom

alebo subjektom ¢lenského Statu, v ktorom mé osoba so zdravotnym postihnutim pobyt.

7. Komisia prijme do ... [12 mesiacov odo dna nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice]

delegované akty v sulade s ¢lankom 14 s cielom doplnit’ tGto smernicu:

a)  stanovenim QR kodu a v relevantnom pripade inych najmodernejSich digitalnych
prvkov, ktoré vyuzivaju elektronické prostriedky, pre fyzicku verziu europskeho
preukazu osoby so zdravotnym postihnutim s ciel'om predchédzat’ podvodom

a bojovat’ proti nim; a

b)  stanovenim digitalnych prvkov na zaistenie bezpecnosti fyzickej verzie eurépskeho
preukazu osoby so zdravotnym postihnutim vratane primeranych bezpecnostnych
opatreni pre osobné tidaje v stilade s nariadenim (EU) 2016/679, ako aj prvkov
interoperability, ako st spolo¢né Unijné aplikacie na ¢itanie idajov obsiahnutych
v digitalnych prvkoch vo fyzickej verzii preukazu, ktoré vyuzivaja elektronické

prostriedky na predchadzanie podvodom a boj proti nim.
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8. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 14, ktorymi sa
zmeni tato smernica upravou datovych poli Standardizovaného formatu eurdpskeho
preukazu osoby so zdravotnym postihnutim stanoveného v prilohe I, ak su takéto upravy
potrebné, aby sa tento format prisposobil technickému vyvoju, predchadzalo sa falSovaniu
a podvodom, riesilo sa zneuzivanie alebo nespravne pouzitie alebo aby sa zabezpecila
interoperabilita. V uvedenych delegovanych aktoch sa ¢lenskym Statom poskytne

dostato¢ny Cas na vykonanie takychto uprav.

Clanok 8
Format, vzajomné uznavanie, vydavanie a platnost

europskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim

1. Kazdy clensky §tat zavedie fyzicku verziu eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby
so zdravotnym postihnutim podl'a spolo¢ného Standardizovaného a pristupného formatu
stanoveného v prilohe II. Clenské $taty zahrna do fyzickej verzie preukazu QR kod a
akékol'vek iné digitalne prvky, ktoré vyuzivaju elektronické prostriedky na predchadzanie
podvodom a boj proti nim stanovené v delegovanych aktoch uvedenych v odseku 7 pism.
a), a to v primeranej lehote po ich prijati a najneskor do ... [42 mesiacov odo dia

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice].

2. Eurdpske parkovacie preukazy pre osoby so zdravotnym postihnutim vydané ¢lenskymi

Statmi sa vzajomne uznavaju vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
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3. Prislusné orgény alebo subjekty v ¢lenskych Statoch vydavaju, obnovuji alebo odnimaju
europsky parkovaci preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim v sulade so svojimi
vnutroStatnymi pravidlami, postupmi a praxou. Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie
(EU) 2016/679, &lenské $taty zaistia bezpe&nost’, integritu, pravost’ a dovernost’ osobnych
udajov ziskanych a uchovavanych na ucely tejto smernice. Prislusny organ alebo subjekt
zodpovedny za vydanie eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym
postihnutim sa povazuje za prevadzkovatela v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 7
nariadenia (EU) 2016/679 a je zodpovedny za spractvanie osobnych udajov. Spolupraca
s externymi poskytovatel'mi sluzieb nevylucuje zodpovednost’ ¢lenského $tatu, ktord moze
vyplyvat z prava Unie alebo vnutro§tatneho prava, za nedodrzanie povinnosti v savislosti

s osobnymi udajmi.

4. Europsky parkovaci preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim vydava alebo obnovuje
na ziadost’ osoby so zdravotnym postihnutim alebo opravnenej osoby v stlade
s vnutrostatnym pravom ¢lensky Stat, v ktorom ma osoba so zdravotnym postihnutim
pobyt. Vydava alebo obnovuje sa v primeranej lehote od dditumu podania Ziadosti, ktora
nesmie prekroit’ 90 dni, okrem pripadov, ked’ prebichaju potrebné posudenia. Clenské
Staty mozu vydat’ a obnovit’ eurdpsky parkovaci preukaz pre osoby so zdravotnym
postihnutim bezplatne alebo uctovat’ poplatok za naklady spojené s jeho vydanim
a obnovenim. Ak sa takyto poplatok tctuje, Clenské Staty zabezpecia, aby poplatok
nepresiahol prislusné administrativne ndklady ani nebranil osobam so zdravotnym
postihnutim poziadat’ o vydanie eurépskeho parkovacieho preukazu pre osoby

so zdravotnym postihnutim, ani ich od toho neodradzal.
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Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby eurépsky parkovaci
preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim nahradil vSetky existujlice parkovacie
preukazy pre osoby so zdravotnym postihnutim vydané v stlade s odportc¢anim 98/376/ES
na celostatnej, regionalnej alebo miestnej irovni na zaklade ziadosti prijemcu o jeho
vydanie, a to v kazdom pripade do ... [pét rokov odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tejto
smernice]. Do tohto datumu mo6zu ¢lenské Staty povolit,, aby parkovacie preukazy pre
osoby so zdravotnym postihnutim vydané pred ... [42 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice] v sulade s odporacanim 98/376/ES mali na ich uizemi taky isty

ucinok ako eurdpsky parkovaci preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Europsky parkovaci preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim sa vydava alebo
obnovuje ako fyzicka verzia. Clenské $taty mozu rozhodnut, Ze fyzicki verziu preukazu
doplnia digitalnou verziou, potom ako Komisia stanovi technické Specifikicie uvedené

v &lanku 9 ods. 2. V ¢lenskych $tatoch, v ktorych fyzicku verziu preukazu dopiiia digitalna
verzia, mozu osoby so zdravotnym postihnutim poziadat’ o fyzicku verziu preukazu, a ak si
to zelaju, o fyzicku aj digitdlnu verziu. Digitdlna verzia nesmie obsahovat’ viac osobnych
udajov, nez sa stanovuje pre fyzicka verziu v prilohe II. Osobné udaje obsiahnuté v tejto
digitalnej verzii sa zaSifruju a prijmu sa technické opatrenia s cielom zabezpecit', aby

pamétové médium citali len opravneni pouzivatelia.
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7. Komisia prijme do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice]

delegované akty v sulade s ¢lankom 14 s cielom doplnit’ tGto smernicu:

a)  stanovenim QR kodu a v relevantnom pripade inych najmodernejsSich digitalnych
prvkov, ktoré vyuzivaju elektronické prostriedky, pre fyzicka verziu europskeho
parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim s cielom predchadzat’

podvodom a bojovat’ proti nim; a

b)  stanovenim spolo¢nych technickych Specifikacii na zaistenie bezpecnosti fyzickej
verzie europskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim
vratane primeranych bezpecnostnych opatreni pre osobné udaje v sulade
s nariadenim (EU) 2016/679, ako aj prvkov interoperability, ako st spolo&né tnijné
aplikdcie na ¢itanie udajov obsiahnutych v digitadlnych prvkoch vo fyzickej verzii
preukazu, ktoré vyuzivaju elektronické prostriedky na predchéddzanie podvodom

a boj proti nim.

8. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 14, ktorymi sa
zmeni tato smernica upravou datovych poli Standardizovaného formatu eurdpskeho
parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim stanoveného v prilohe II,
ak su takéto upravy potrebné, aby sa tento format prisposobil technickému vyvoju,
predchéadzalo sa falSovaniu a podvodom, riesilo sa zneuZivanie alebo nespravne pouzitie
alebo aby sa zabezpecila interoperabilita. V uvedenych delegovanych aktoch sa ¢lenskym

Statom poskytne dostatocny ¢as na vykonanie takychto Gprav.
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Kapitola III

Spolo¢né ustanovenia

Clanok 9

Digitalne verzie a spolocné technické specifikacie

1. Komisia prijme vykonavacie akty s cielom stanovit pristupné digitalne verzie eurépskeho
preukazu osoby so zdravotnym postihnutim, ktorého datové polia su stanovené v prilohe I,
a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim, ktorého

datové polia su stanovené v prilohe II, a zabezpecit’ interoperabilitu.

2. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia spolocné technické Specifikacie
pamétového média digitalnej verzie eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym
postihnutim a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim
na ucely, ako st napriklad overenie platnosti europskeho preukazu osoby so zdravotnym
postihnutim a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim
a ich sériovych alebo evidenénych ¢isiel, kontrola ich pravosti, predchéddzanie falSovaniu a
podvodom, ¢itanie tychto preukazov v jednotlivych ¢lenskych Statoch a ich pouzivanie

v ramci pefiazenky digitalnej identity na irovni Unie.
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3. Vykonévacie akty uvedené v odsekoch 1 a 2 sa prijmu v stlade s postupom preskumania

uvedenym v ¢lanku 15 ods. 2.

4. Komisia pred prijatim vykonavacich aktov podl'a odseku 1 alebo 2 uskutocni konzultacie
s osobami so zdravotnym postihnutim a organizaciami, ktoré ich zastupujt, ako aj
s expertmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi statmi v sulade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava?3.

Clanok 10

Dohlad a dodrziavanie suladu

1. Clenské §taty s podporou Komisie prijmu potrebné kroky, aby sa predislo riziku falsovania
a podvodov a aktivne bojuju proti podvodnému vydavaniu, podvodnému pouzivaniu
a falSovaniu eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a eurépskeho

parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim.

2. Ak ¢lensky Stat zisti zavazné alebo systematické pripady zneuzivania eurépskeho preukazu
osoby so zdravotnym postihnutim alebo eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so
zdravotnym postihnutim vydaného inym ¢lenskym Stdtom na svojom izemi, tento ¢lensky
Stat o tom informuje vydavajuaci ¢lensky Stat. Vydavajuci Elensky Stat zabezpeci primerané
nadvizujice opatrenia v stilade s vnutro$tatnym pravom alebo praxou. Clenské §taty si

vymienaju informdcie tykajlice sa zneuzitia tychto preukazov.

23 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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3. Clenské staty podla potreby vykonavaju kontroly dodrZiavania povinnosti vyplyvajiicich
z eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim alebo eurdpskeho parkovacieho
preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim a zodpovedajacich prav osob so
zdravotnym postihnutim, ktoré su drzite'mi takychto preukazov, a to aj vo vztahu
k asistenénym zvieratdm, ako aj 0sob, ktoré sprevadzaju alebo asistuju osobam so

zdravotnym postihnutim vratane ich osobnych asistentov.

Clanok 11

Pristupnost informacii a zlepSovanie informovanosti

1. Clenské §taty zverejnia podmienky, pravidla, prax a postupy tykajtce sa vydavania,
obnovovania a odnimania europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim
a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim v pristupnych
formatoch vratane digitadlnych a l'ahko Citatelnych formatov a na poziadanie aj

v asisten¢nych formatoch pozadovanych osobami so zdravotnym postihnutim.

2. Clenské §taty prijma primerané opatrenia na zlep$enie informovanosti verejnosti
a informovanie 0s6b so zdravotnym postihnutim a organizacii, ktoré ich zastupuju, a to aj
pristupnymi spdsobmi, o existencii eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim
a europskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim a podmienkach
na ich ziskanie, pouZivanie alebo obnovenie. Komisia v spolupréci s ¢lenskymi Statmi
uskutoéni kampaii Unie na zlep§ovanie informovanosti a nepretrzite podporuje zlepsovanie

informovanosti a Sirenie informéacii o vykondvani tejto smernice.
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Clenské §taty prijmu opatrenia na zlep$enie informovanosti subjektov verejného sektora

a sukromnych prevadzkovatel'ov o existencii a pouzivani eurépskeho preukazu osoby

so zdravotnym postihnutim a eurdépskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym
postihnutim a nabadaju tieto subjekty a prevadzkovatel'ov, aby dobrovol'ne poskytovali
osobam so zdravotnym postihnutim osobitné podmienky alebo preferenéné zaobchadzanie
a parkovacie politiky a parkovacie miesta v ramci o najSirSej Skaly sluzieb, inych aktivit

a zariadeni.

Informécie uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa bezplatne spristupnia

v zrozumitel'nej, podrobnej, pouzivatel'sky tstretovej a jednoducho pristupnej podobe, a to
aj prostrednictvom oficialnych webovych sidiel subjektov verejného sektora alebo inych
vhodnych prostriedkov, a v stilade s prislusnymi poziadavkami na pristupnost’ pre sluzby

stanovenymi v prilohe I k smernici (EU) 2019/882.

Clanok 12

Prislusné organy alebo subjekty a kontaktné miesta

Clenské §taty uréia jeden alebo viacero prislusnych organov alebo subjektov
zodpovednych za vydavanie, obnovovanie a odnimanie europskeho preukazu osoby
so zdravotnym postihnutim a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym

postihnutim.
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2. Clenské $taty uréia jedno alebo viaceré narodné kontaktné miesta, aby sa ul'ah¢il dialog
medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou o spravnej transpozicii a vykondvani tejto smernice.
Clenské $taty informuju Komisiu o svojich narodnych kontaktnych miestach do ... [Sest

mesiacov odo diia nadobudnutia i€innosti tejto smernice].

Clanok 13

Organizdcie zastupujuce osoby so zdravotnym postihnutim

Clenské $taty zabezpedia aktivne konzultacie a zapojenie organizacii zastupujucich osoby
so zdravotnym postihnutim do priprav, implementacie a hodnotenia eurépskeho preukazu osoby

so zdravotnym postihnutim a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym

postihnutim.
Kapitola IV
Delegované a vykonavacie pravomoci
Clanok 14
Vykondavanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.
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Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 7 ods. 7a 8 a v ¢ldnku 8 ods. 7a 8
sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od ... [dent nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice]. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti vo¢i takémuto prediZeniu namietku

najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7 ods. 7 a 8 a v ¢lanku 8 ods. 7 a 8 moze
Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v niom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’
ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej vinie alebo

k neskorSiemu datumu, ktory je v iom uréeny. Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych

aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s osobami so zdravotnym postihnutim
a organizaciami, ktoré ich zastupuju, ako aj s expertmi ur¢enymi jednotlivymi ¢lenskymi
Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016

o lepSej tvorbe préava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu parlamentu

a Rade.
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6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 7 ods. 7 alebo 8 alebo ¢lanku 8 ods. 7 alebo 8
nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo dita oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho

parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZzi o dva mesiace.

Cldanok 15
Postup vyboru
1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Kapitola V

Zaverelné ustanovenia

Clanok 16

Presadzovanie a prostriedky napravy

1. Clenskeé staty zabezpecia, aby existovali primerané a ucinné prostriedky na zabezpecenie

suladu s touto smernicou a na jej presadzovanie.
2. Prostriedky uvedené v odseku 1 zahfnaju:

a)  ustanovenia, podla ktorych sa v stilade s vnutrostatnym pravom a praxou osoby
so zdravotnym postihnutim alebo nimi uréeni zastupcovia konajuci v ich mene
a s ich suhlasom alebo so stthlasom ich poru¢nika alebo opatrovnika mézu odvolat’
proti rozhodnutiu prislusnych organov alebo subjektov tykajicemu sa vydania,
obnovenia alebo odnatia eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim

alebo eurdpskeho parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim;

b)  ustanovenia, podla ktorych mdzu osoby so zdravotnym postihnutim zacat’ konanie
podl’a vnutrostatneho prava na stidoch alebo prislusnych spravnych orgadnoch
v pripade nedodrZania povinnosti alebo prav stanovenych v tejto smernici a vo

vnutroStatnych ustanoveniach, ktorymi sa tato smernica vykonava;
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c) ustanovenia, podla ktorych méze jeden alebo viacero nasledujucich subjektov
uréenych vnutrostatnym pravom v mene osob so zdravotnym postihnutim alebo
na ich podporu a s ich stthlasom v zaujme ochrany ich prav zacat’ v stilade
s vnutroStatnym pravom a postupmi na sudoch alebo prislusnych spravnych
organoch sudne alebo spravne konanie stanovené na tcely presadzovania plnenia

povinnosti podl'a tejto smernice:
1) organy verejnej moci;

i1)  sukromné zdruzenia, organizacie alebo iné¢ pravne subjekty s opravnenym
zaujmom o to, aby sa dodrziavala tdto smernica, ako s napriklad organizacie

zastupujuce osoby so zdravotnym postihnutim.

Clanok 17

NedodrZiavanie suladu a sankcie

1. Clenské §taty stanovia v stilade s vnutro$tatnym pravom a praxou pravidla pre vhodné
opatrenia, ako st napriklad sankcie, uplatniteI'né v pripade nedodrzania vnutrostatnych
ustanoveni prijatych podla tejto smernice na subjekty verejného sektora alebo organy
verejnej moci alebo na sikromnych prevadzkovatel'ov a prijmu vSetky opatrenia potrebné

na zabezpecenie vykonavania tychto pravidiel.

2. Stanovené opatrenia musia byt’ u¢inné, primerané a odradzajice a musia byt doplnené

o u¢inné napravné opatrenie.
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Clanok 18

Pristup k informaciam

1. Clenské $taty zabezpecia, aby subjekty verejného sektora zverejnili informécie
o osobitnych podmienkach alebo preferencnom zaobchadzani alebo o parkovacich
politikach a parkovacich miestach, ktoré poskytuju osobam so zdravotnym postihnutim
podl'a ¢lankov 5 a 6, a to aj prostrednictvom svojich webovych sidiel, ak su k dispozicii,

alebo inymi vhodnymi prostriedkami.

Kazdy ¢lensky Stat zriadi vnutrostatne webové sidlo obsahujtiice vSeobecné informacie

o cieli a pouzivani eurdpskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a eurdpskeho
parkovacieho preukazu pre osoby so zdravotnym postihnutim vratane pripadnych odkazov
na prislu$né organy alebo subjekty zodpovedné za vydavanie, obnovovanie a odnimanie
tychto preukazov. Toto webové sidlo obsahuje aj dostupné vSeobecné informécie

o osobitnych podmienkach alebo preferen¢nom zaobchadzani, ktoré poskytuju subjekty
verejného sektora osobam so zdravotnym postihnutim a pouzivatel'ov presmeruje

na konkrétne webové sidla prislusnych subjektov verejného sektora, aby mohli ziskat
konkrétnejsie informacie. Toto webové sidlo mdze tieZ obsahovat’ takéto informacie

od sukromnych prevadzkovatel'ov na vnitrostatnej Grovni.

2. Clenské 3taty tiez nabadaju sukromnych prevadzkovatel'ov, aby v pristupnych formatoch
zverejnili informacie o osobitnych podmienkach alebo preferenénom zaobchadzani

a o parkovacich politikach a parkovacich miestach, ktoré poskytuju podl'a clankov 5 a 6.
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Informécie uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa bezplatne spristupnia

v zrozumitel'nej, podrobnej, pouzivatel'sky ustretovej a jednoducho pristupnej podobe
prostrednictvom oficidlnych webovych sidiel subjektov verejného sektora alebo
sukromnych prevadzkovatel'ov, ak s k dispozicii, alebo inymi vhodnymi prostriedkami
v sulade s prisluSnymi poziadavkami na pristupnost’ pre sluzby stanovenymi v prilohe I

k smernici (EU) 2019/882.

V stilade s prislusnym pravom Unie prevadzkovatelia sluZieb cezhraniénej osobnej
dopravy v prislusnych pripadoch zabezpecia, aby sa cestujucim, ktori su drziteI'mi
europskeho preukazu osoby so zdravotnym postihnutim, poskytli alebo dali k dispozicii
zrozumiteI'né informacie o osobitnych podmienkach alebo preferenénom zaobchéadzani,

ktoré sa uplatiiuji na jednotlivé Casti ich cesty.
Clanok 19
Webova strdanka Unie

Komisia zriadi do ... [48 mesiacov odo diia nadobudnutia u€innosti tejto smernice]

osobitni webovi stranku Unie pre eurdpsky preukaz osoby so zdravotnym postihnutim

a eurdpsky parkovaci preukaz pre osoby so zdravotnym postihnutim. Tato webova stranka

Unie obsahuje odkaz na vnatrostatne webové sidla uvedené v &lanku 18 ods. 1 druhom

pododseku.
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Webovi stranka Unie je dostupna vo vietkych tiradnych jazykoch Unie, v medzinarodnom
posunkovom jazyku a v narodnych posunkovych jazykoch ¢lenskych statov, ako aj

v pristupnych a I'ahko ¢itateI'nych formatoch v sulade s prisluSnymi poziadavkami

na pristupnost’ pre sluzby stanovenymi v prilohe I k smernici (EU) 2019/882. Informacie
uvedené na tejto webovej stranke Unie musia byt’ lahko zrozumitel'né, pri¢om neprekrocia
uroven zlozitosti B1 (stredne pokrocila) Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramcea pre

jazyky Rady Europy.

Clanok 20

Podavanie sprav a hodnotenie

Komisia predkladé do ... [78 mesiacov odo dia nadobudnutia u¢innosti tejto smernice]
a potom kazdé styri roky Europskemu parlamentu, Rade, Hospodarskemu a socialnemu

vyboru a Vyboru regiénov spravu o uplatiiovani tejto smernice.

Sprava uvedena v odseku 1 sa pri zohl'adneni, medzi inym, socidlneho, hospodarskeho,
technologického a iného relevantného vyvoja zameriava na vyuzivanie europskeho
preukazu osoby so zdravotnym postihnutim a eurdpskeho parkovacieho preukazu pre
osoby so zdravotnym postihnutim, najma na vplyv akychkol'vek poplatkov, mieru
dosahovania ciel'ov pri vykonavani tejto smernice a jej interakcie s d’al§imi relevantnymi

pravnymi aktmi Unie, a to s cielom posudit’ potrebu preskiimania tejto smernice.
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Uvedena sprava obsahuje aj analyzu osobitnych situdcii znevyhodnenia vyplyvajacich

z prierezovej diskriminécie, ktora sa chape ako diskriminacia na zaklade kombinacie
zdravotného postihnutia a akychkol'vek inych dévodov chranenych podl'a smernice Rady
79/7/EHS?4, 2000/43/ES?5, 2000/78/ES?6 alebo 2004/113/ES?” s osobitnym zameranim

na zeny a dievc€ata so zdravotnym postihnutim.

Komisia do ... [54 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice] vykona
posudenie vSetkych zostavajucich nedostatkov tykajucich sa volI'ného pohybu 0s6b

so zdravotnym postihnutim. Komisia pri rozhodovani o tom, ¢i st na rieSenie akychkol'vek
takychto nedostatkov potrebné d’alsie opatrenia na trovni Unie, naleZite zohladni vysledok

tohto posudenia.

Clenské staty ozndmia Komisii na jej ziadost’ a dostatocne vcas informacie, ktoré Komisia

potrebuje na vypracovanie spravy uvedenej v odseku 1.

24

25

26

27

Smernica Rady 79/7/EHS z 19. decembra 1978 o postupnom vykonéavani zasady rovnakého
zaobchadzania s muZzmi a Zenami vo veciach suvisiacich so socidlnym zabezpecenim
(U.v.ES L6, 10.1.1979, s. 24).

Smernica Rady 2000/43/ES z 29. juna 2000, ktorou sa zavadza zdsada rovnakého
zaobchadzania s osobami bez ohl’adu na rasovy alebo etnicky povod (U. v. ES L 180,
19.7.2000, s. 22).

Smernica Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vSeobecny ramec pre
rovnaké zaobchadzanie v zamestnani a povolani (U. v. ES L 303, 2.12.2000, s. 16).
Smernica Rady 2004/113/ES z 13. decembra 2004 o vykonavani zasady rovnakého
zaobchadzania medzi muZmi a Zenami v pristupe k tovaru a sluZzbam a k ich poskytovaniu
(U.v. EUL 373, 21.12.2004, s. 37).
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V sprave uvedenej v odseku 1 sa zohl'adnia stanoviska osdb so zdravotnym postihnutim,
relevantnych mimovladnych organizacii, najmi organizacii zastupujucich osoby

so zdravotnym postihnutim, ako aj hospodarskych zainteresovanych stran.

Clanok 21

Transpozicia

Clenské §taty prijmu a uverejnia do ... [30 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto
smernice] zédkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu

s touto smernicou. Znenie tychto opatreni bezodkladne oznamia Komisii.

Tieto opatrenia uplatituju od ... [42 mesiacov odo dia nadobudnutia Gi¢innosti tejto

smernice].

Clenské §taty uveda priamo v opatreniach uvedenych v odseku 1, ktoré prijmu, alebo pri
ich uradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské

Staty.
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Clanok 22

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida ucinnost’ dvadsiatym diiom nasledujiucim po jej uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 23
Adresati
Tato smernica je urCena ¢lenskym Statom.
V..
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I
FORMAT EUROPSKEHO PREUKAZU OSOBY SO ZDRAVOTNYM POSTIHNUTIM

Text na PREDNEJ STRANE: ,,European Disability Card* v angli¢tine a v jednom alebo vo

viacerych tradnych jazykoch vydavajuceho ¢lenského Statu.

PE-CONS 49/24 AK/ad
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ZADNA STRANA: Informécie, o ktorych rozhodne vydavajuci lensky $tat, v jednom alebo vo

viacerych uradnych jazykoch daného ¢lenského $tatu.
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1. Velkost preukazu zodpoveda formatu ID-1 stanovenému normou ISO/IEC 7810.
2. Preukaz obsahuje:

— fotografiu drzitel'a preukazu,

— priezvisko a meno drzitel’a preukazu,

—  datum narodenia drZzitel'a preukazu,

—  sériové alebo evidencné ¢islo preukazu.

3. Preukaz je tmavomodrej a svetlomodrej farby podl'a obrazku v tejto prilohe, pricom

referencné farby su:

- tmavomodra: CMYK 100, 90, 10, 0,
RGB 0, 68, 148,

- svetlomodra: CMYK 94, 63,7, 1,

RGB 0, 110, 183.
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4. Na preukaze sa uvadzaju datumy jeho vydania a uplynutia jeho platnosti.
5. Preukaz obsahuje kéd krajiny v kruhu 12 hviezd symbolizujicich Uniu.

6. Pouzije sa typ pisma Arial Regular, alebo ak to nie je mozné, iny typ sans serif. Medzi

farbami popredia a pozadia musi byt dostatocny kontrast.

7. Slova ,,European Disability Card* sa uvadzaju v anglictine a v jednom alebo vo viacerych
uradnych jazykoch vydavajuceho ¢lenského Statu pismom typu Arial Regular a

v Braillovom pisme v rozmeroch podl’a marburskej Specifikacie.

8. VolitelI'né pismeno ,,A* (vytlacené a Braillovym pismom) sa méze doplnit’, ak preukaz
opraviuje osobu so zdravotnym postihnutim na sprievod jedného alebo viacerych
osobnych asistentov alebo inych osdb, ktoré ju sprevadzaji alebo jej asistuju, uznanych
podl'a vnutrostatneho préva alebo praxe, alebo asistencnych zvierat. Pismeno ,,A* sa moze
doplnit aj v pripade 0sdb so zdravotnym postihnutim so zvySenou potrebou podpory

v stlade s vnutrostatnym pravom alebo praxou.

0. QR kéd a iné pripadné digitalne prvky, ktoré vyuzivaju elektronické prostriedky
na predchadzanie podvodom, sa pridaju po prijati delegovanych aktov uvedenych

v ¢lanku 7 ods. 7 pism. a).

Digitalne prvky vo fyzickej verzii preukazu mozu obsahovat’ viac osobnych udajov ako tie,
ktoré su stanovené pre fyzickl verziu v tejto prilohe. Pristup k takymto idajom je vSak
obmedzeny na subjekty verejného sektora vydavajuceho ¢lenského Statu a len

na opravnenych pouZivatel'ov. Spractivanie takychto osobnych tdajov musi byt’ v stilade

s nariadenim (EU) 2016/679.
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10. Zaznamy su v angli¢tine a v jednom alebo vo viacerych tradnych jazykoch vydéavajiceho
Clenského Statu. Ak si Clensky $tat zeld uviest’ zaznamy v inom jazyku ako anglictina,
bulharcina, Cestina, dancina, estoncina, finina, francuzstina, gréctina, holandcina,
chorvatcina, irCina, litov¢ina, lotystina, mad’ar€ina, malt¢ina, nemcina, pol'Stina,
portugal¢ina, rumuncina, slovencina, slovin¢ina, Spaniel¢ina, $védc¢ina alebo taliancina,
urobi tak bez toho, aby tym boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto prilohy. Ak ¢lensky $tat

uvadza zdznamy v bulharCine alebo gréctine, vystavi verziu preukazu s pouzitim latinky.
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PRILOHA II

FORMAT EUROPSKEHO PARKOVACIEHO PREUKAZU PRE OSOBY SO ZDRAVOTNYM
POSTIHNUTIM

PREDNA STRANA

PE-CONS 49/24 AK/ad 1
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ZADNA STRANA

PE-CONS 49/24
PRILOHA 1II
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1. Velkost preukazu je:
— vyska: 106 mm,
— Sirka: 148 mm.

2. Preukaz je tmavomodrej a Zltej farby podl'a obrazkov v tejto prilohe, pricom referencné

farby su:

- tmavomodra: CMYK 100, 90, 10, 0,
RGB 0, 68, 148,

—  zIta: CMYK 94,63,7, 1,
RGB 255, 237, 0.

3. Preukaz sa na prednej aj zadnej strane zvislo rozdel'uje na dve Casti.

a)  Lava cast prednej strany obsahuje:
— symbol pouzivatela invalidného vozika tmavomodrej farby na Zltom pozadi,
— datumy vydania a uplynutia platnosti preukazu,
— sériove Cislo preukazu,

— nazov vydavajuceho organu alebo organizécie,
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—  ak je preukaz priradeny k vozidlu a ¢lensky §tat to vyzaduje, evidencné ¢islo
vozidla; v pripade ¢lenskych Statov, ktoré nevyzaduju uvedenie evidencného

¢isla vozidla, preukaz prislusné datové pole neobsahuje.

b)  Prava Cast’ prednej strany obsahuje:
— slové ,,European Parking Card for persons with disabilities” v angli¢tine
a v jednom alebo vo viacerych tradnych jazykoch vydavajiceho ¢lenského
Statu vel'kymi pismenami, a v Braillovom pisme v rozmeroch podl'a
marburskej Specifikacie,
— na pozadi sa uvadza rozliSovaci kod vydavajuceho ¢lenského Statu v kruhu
12 hviezd symbolizujucich Uniu,
— QR kéd a iné pripadné digitalne prvky, ktoré vyuzivaju elektronické
prostriedky na predchadzanie podvodom, sa pridajt po prijati delegovanych
aktov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 7 pism. a).
Digitalne prvky vo fyzickej verzii preukazu mézu obsahovat’ viac osobnych udajov
ako tie, ktoré su stanovené pre fyzicku verziu v tejto prilohe. Pristup k takymto
udajom je vSak obmedzeny na subjekty verejného sektora vydavajuceho ¢lenského
Statu, a len na opravnenych pouzivatel'ov. Spracuvanie takychto osobnych udajov
musi byt’ v sulade s nariadenim (EU) 2016/679.
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c) Lava cast zadnej strany obsahuje:
—  priezvisko a meno drzitel'a preukazu,
— datum narodenia drzitel'a preukazu.

d)  Prava Cast’ zadnej strany obsahuje v angliCtine a v jednom alebo vo viacerych

uradnych jazykoch vydavajiceho ¢lenského Statu:

—  vyhlésenie: ,,Tento preukaz opraviuje drzitel'a na vyuzivanie miestnych
parkovacich politik a parkovacich miest vyhradenych pre osoby so zdravotnym

postihnutim, ktoré su k dispozicii v dotknutom ¢lenskom State.*,

— vyhlasenie: ,,Pri pouzivani sa preukaz vystavi v prednej Casti vozidla tak, aby

bola predna strana preukazu jasne viditeI'na na ucely kontroly.*.

4. Zaznamy su v angli¢tine a v jednom alebo vo viacerych tradnych jazykoch vydéavajiceho
clenského Statu. Ak si Clensky Stat zeld uviest zaznamy v inom jazyku ako anglictina,
bulhar¢ina, ¢estina, dancina, estoncina, fin¢ina, francizstina, gréctina, holandcina,
chorvatcina, ir¢ina, litov¢ina, lotystina, mad’ar¢ina, maltéina, nemcina, pol’stina,
portugal¢ina, rumuncina, slovencina, slovin€ina, $paniel¢ina, Svédcina alebo taliancina,
urobi tak bez toho, aby tym boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto prilohy. Ak ¢lensky $tat

uvadza zaznamy v bulhar¢ine alebo gréctine, vystavi verziu preukazu s pouZitim latinky.

PE-CONS 49/24 AK/ad 5
PRILOHA II LIFE.4 SK



		2024-10-02T11:06:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



